ktorym sa meni a dopliia zikon ¢&. 578/2004 Z. z. o poskytovatel'och zdravotnej
starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve
a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa
menia niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CLI

Zakon ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovatel’och zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 720/2004 Z. z., zakona ¢. 351/2005 Z. z., zakona ¢.
538/2005 Z. z., zakona ¢&. 282/2006 Z. z., zakona €. 527/2006 Z. z., zakona ¢. 673/2006 Z. z.,
zakona ¢. 272/2007 Z. z., zakona ¢. 330/2007 Z. z., zakona ¢&. 464/2007 Z. z., zakona ¢.
653/2007 Z. z., zakona ¢. 284/2008 Z. z., zakona ¢. 447/2008 Z. z., zakona ¢. 461/2008 Z. z.,
zakona ¢. 560/2008 Z. z., zakona ¢. 192/2009 Z. z., zakona ¢. 214/2009 Z. z., zakona ¢.
8/2010 Z. z., zakona ¢. 133/2010 Z. z., zakona ¢. 34/2011 Z. z., zakona ¢&. 250/2011 Z. z.,
zakona ¢. 362/2011 Z. z., zakona ¢. 390/2011 Z. z., zakona ¢. 512/2011 Z. z., nalezu
Ustavného siidu Slovenskej republiky &. 5/2012 Z. z., zikona &. 185/2012 Z. z., zikona &.
313/2012 Z. z., zakona ¢. 324/2012 Z. z., zakona ¢. 41/2013 Z. z., zakona ¢. 153/2013 Z. z.,
zakona ¢. 204/2013 Z. z., zakona ¢. 220/2013 Z. z., zakona ¢. 365/2013 Z. z., zakona ¢.
185/2014 Z. z., zakona ¢. 333/2014 Z. z., zakona ¢. 53/2015 Z. z., zakona ¢. 77/2015 Z. z.,
zakona ¢. 393/2015 Z. z., zakona ¢. 422/2015 Z. z., zakona ¢. 428/2015 Z. z., zakona ¢.
91/2016 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 167/2016 Z. z., zakona ¢. 317/2016 Z. z.,
zakona ¢. 356/2016 Z. z., zakona ¢. 41/2017 Z. z., zakona ¢. 92/2017 Z. z., zakona ¢.
257/2017 Z. z., zakona ¢. 336/2017 Z. z., zakona ¢. 351/2017 Z. z., zakona ¢. 4/2018 Z. z.,
zakona ¢. 87/2018 Z. z., zakona ¢. 109/2018 Z. z., zakona ¢. 156/2018 Z. z., zakona ¢.
177/2018 Z. z., zakona ¢. 192/2018 Z. z., zakona ¢. 270/2018 Z. z., zakona ¢. 351/2018 Z. z.,
zakona ¢. 374/2018 Z. z., zakona ¢. 139/2019 Z .z., zakona ¢. 212/2019 Z. z., zakona ¢.
231/2019 Z. z., zakona ¢. 383/2019 Z. z., zakona ¢. 398/2019 Z. z., zakona ¢. 467/2019 Z. z.,
zakona ¢. 125/2020 Z. z., zakona ¢. 158/2020 Z. z., zakona ¢. 243/2020 Z. z., zakona ¢.
319/2020 Z. z., zakona &. 346/2020 Z. z., nalezu Ustavného sidu Slovenskej republiky ¢.
347/2020 Z. z., zakona ¢. 392/2020 Z. z., zakona ¢. 393/2020 Z. z., zakona ¢. 9/2021 Z. z.,
zakona ¢. 133/2021 Z. z., zakona ¢. 213/2021 Z. z., zakona ¢. 252/2021 Z. z., zakona ¢.
264/2021 Z. z. a zakona &. 310/2021 Z. z.sa meni a dopiiia takto:

1. V§27ods. 1 pism. t),0ds. 6a9 a§ 79 ods. 1 pism. bh) sa slova ,,zdravotnicky asistent™
nahradzaju slovami ,,praktickd sestra — asistent®.

2. 'V § 27 ods. 2 sa vypustaju slova ,,a splnila podmienku podl'a § 33 ods. 3.
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3. V § 30a ods. 6 sa za slova ,,odseku 1* vklada Ciarka a slova ,,ktora zacala pocas trvania
krizovej situacie, .

4. § 30a sa dopliia odsekom 7, ktory znie:
.(7) Staz podl'a odseku 1 mozno zacat’ vykonavat’ aj po skonceni krizovej situacie, a to bez
preruSenia, najviac 18 mesiacov a len u jedného poskytovatel'a, bez moznosti opakovania.®.

5. V § 31 ods. 4 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,,(d’alej len ,,ovladanie Statneho
jazyka®)“.

6. V § 31 sazaodsek 4 vkladaji nové odseky 5 az 14, ktoré zneju:
,»(5) Ovladanie Statneho jazyka cudzinec preukazuje dokladom o
a) uspesnom vykonani maturitnej skusky alebo S$tatnej jazykovej skisky zo Statneho
jazyka alebo z Ceského jazyka,
b) tuspesnom vykonani doplitujiicej skusky podla osobitného predpisu®¥’) alebo
c) odbornej sposobilosti podla § 33 ods. 2 v prislusSnom Studijnom programe
uskutocnenom v $tatnom jazyku.

(6) Ak cudzinec nepreukaZze ovladanie Statneho jazyka podl'a odseku 5, overi ovladanie Statneho
jazyka ministerstvo zdravotnictva.

(7) Ziadost’ o overenie ovladania §tatneho jazyka podava cudzinec ministerstvu zdravotnictva.
Ziadost’ obsahuje meno a priezvisko, datum narodenia, 1daj o Stitnom obcianstve,
koresponden¢nt adresu, emailovu adresu alebo telefonne ¢islo a podpis cudzinca. Vzor Ziadosti
zverejni ministerstvo zdravotnictva na svojom webovom sidle v elektronickej podobe.

(8) K ziadosti podl'a odseku 7 cudzinec dolozi kdpiu
a) rozhodnutia o uznani dokladu o vzdelani podl'a § 35 ods. 1 alebo
b) dokladu o odbornej sposobilosti na vykon zdravotnickeho povolania podla § 33 ods. 2
V prislusnom Studijnom programe uskuto€nenom v inom ako v Statnom jazyku.
(9) Ak Ziadost’ nema naleZitosti podl'a odsekov 7 a 8, ministerstvo zdravotnictva vyzve cudzinca
na doplnenie chybajucich dokladov najneskor v den konania overenia ovladania Statneho
jazyka.

(10) Overenie ovladania Statneho jazyka sa kona najmenej dvakrat ro¢ne.

(11) Termin overenia ovladania Statneho jazyka ministerstvo zdravotnictva oznami cudzincovi
najneskor 10 dni pred overenim ovladania Statneho jazyka.

(12) Ak sa cudzinec nezucastni overenia ovladania Statneho jazyka v termine podl'a odseku 11,
konanie 0 overeni ovladania Statneho jazyka ministerstvo zdravotnictva zastavi.

(13) Ministerstvo zdravotnictva rozhodne o ovladani Statneho jazyka do 30 kalendarnych dni
odo diia overenia ovladania Statneho jazyka uvedeného v ozndmeni podl'a odseku 11.

(14) Podrobnosti o priebehu overenia ovladania §tatneho jazyka a hodnoteni ovladania Statneho
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Jazyka ustanovi v§eobecne zavédzny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo zdravotnictva.*.
Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 15.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 21ab znie:
241 § 18a zékona ¢. 422/2015 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.*.

7. 'V § 33 savypusta odsek 3.
Doterajsie odseky 4 az 10 sa oznacuju ako odseky 3 az 9.
8. V § 33 ods. 3 a5 saslova,,odseku 8 nahradzaju slovami ,,odseku 7.

9. V § 33 ods. 9 sa slovd ,,na izemi byvalého Ceskoslovenska* nahradzaju slovami ,,v
Ceskoslovenskej socialistickej republike alebo Cesko-slovenskej federativnej republike
alebo Ceskej a Slovenskej Federativnej Republike®.

10. V § 35 0ds. 4 a § 37b ods. 2 saslova ,,§ 33 ods. 8 nahradzaju slovami ,,§ 33 ods. 7.

11. V § 37 ods. 2 pismeno b) znie:

,,b) kopiu rozhodnutia o uznani dokladu o vzdelani (§ 35 ods. 1) alebo képiu dokladu o odborne;j
sposobilosti ziskaného v Slovenskej republike alebo v Ceskoslovenskej socialistickej republike
alebo Cesko-slovenskej federativnej republike alebo Ceskej a Slovenskej Federativnej
Republike,*.

12. V § 37 ods. 2 pism. c) sa vypusta slovo ,,osvedcenu*.

13. V § 37 ods. 2 pism. e) sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:
,,okrem dokladov uvedenych v prilohe €. 3..

14. V § 37 ods. 9 prva veta znie:

,Ministerstvo zdravotnictva rozhodne o uznani dokladu o $pecializacii do dvoch mesiacov od
dorucenia uplnej Ziadosti o uznanie dokladu o Specializacii podl'a odseku 1; ak ide o uznanie
dokladu o s$pecializacii podl'a § 36 ods. 1 pism. a) ministerstvo zdravotnictva rozhodne do 30
dni od dorucenia uplnej Ziadosti o uznanie dokladu o Specializacii podl'a odseku 1..

15. V § 37a odsek 1 znie:

,»(1) Ministerstvo zdravotnictva uznd certifikéat, ktory ziskal ziadatel' v inom S§tate, ak po
preskimani obsahu a rozsahu ziskanych odbornych vedomosti a zru¢nosti ministerstvom
zdravotnictva, Slovenskou zdravotnickou univerzitou v Bratislave alebo inou vzdelavacou
ustanoviznou uskutoc¢iiujiicou prislusny akreditovany certifika¢ny Studijny program, zisti, ze je
rovnocenny s certifikitom vyddvanym na uzemi Slovenskej republiky v prislusnej
certifikovanej pracovnej ¢innosti (§ 39 ods. 3).%.

16. V § 37a sa za odsek 1 vklada novy odsek 2, ktory znie:

»(2) Ministerstvo zdravotnictva moze poziadat’ o preskimanie obsahu a rozsahu ziskanych
odbornych vedomosti a zru¢nosti Slovenskl zdravotnicku univerzitu v Bratislave alebo in
vzdelavaciu ustanovizen uskutoc¢nujicu prislusny akreditovany certifikacny Studijny program;
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zaver preskimania zaSle vzdelavacia ustanovizeil ministerstvu zdravotnictva do 15 dni odo dila
dorucenia ziadosti o preskimanie.*.

Doterajsie odseky 2 az 4 sa oznacuju ako odseky 3 az 5.

17. V §37ao0ds. 4 saslovo,,Styroch* nahradza slovom ,,dvoch* a ¢islo ,,2* sa nahradza ¢islom
”364.

18. V § 37b ods. 2 sa vypustaju slova ,,vratane pouzivania oznacenia ,,terapeut™ alebo iného
zamenitelného oznacenia a jeho skratky samostatne alebo v slovnom spojeni
vyuzivajicom toto oznacenie*.

19. V § 39 ods. 1 sa vypustaju druha a tretia veta.

20. V § 39 sa za odsek 4 vkladaji nové odseky 5 az 10, ktoré zneji:

»(5) Vzdelavacia ustanovizen, ktorej ministerstvo zdravotnictva vydalo osvedcenie o
akreditacii (§ 40), zaradi zdravotnickeho pracovnika do Specializa¢ného stadia alebo
certifikacnej pripravy najneskor do 30 dni odo dna dorucenia kompletnej ziadosti; nalezitosti
ziadosti ustanovuje prislusna vzdelavacia ustanovizefi. Specializaéné $tadium alebo
certifikaéna priprava zacinaju diiom zaradenia do Specializaéného $tidia alebo certifikacne;j

pripravy.

(6) Ak v odsekoch 7 a 8 nie je ustanovené inak, zdravotnicky pracovnik, ktory je v pracovnom
pomere®%) alebo obdobnom pracovnom vztahu, méze po uplynuti skuSobnej doby®'®)
poziadat zamestnavatel'a o podanie Ziadosti o zaradenie do Specializaéného S$tudia alebo
certifikacnej pripravy. Zamestnavatel’ po vzajomnej dohode so zdravotnickym pracovnikom
poda Ziadost' o zaradenie zdravotnickeho pracovnika do Specializacného Stadia alebo
certifikacnej pripravy vzdelavacej ustanovizni najneskor do 30 dni odo diia dorucenia ziadosti
zdravotnickeho pracovnika.

(7) Zdravotnicky pracovnik, ktory je drzitelom licencie (§ 68), drzitelom povolenia na
prevadzkovanie zdravotnickeho zariadenia (§ 11) alebo drzitelom povolenia na zaobchadzanie
s liekmi a so zdravotnickymi pomockami®'®) moze poziadat’ o zaradenie do $pecializaéného
stidia alebo certifikaénej pripravy lekara samospravneho kraja, sestru samospravneho kraja3!%)
alebo farmaceuta samospravneho kraja®®); lekar samospravneho kraja, sestra samospravneho
kraja®’®) alebo farmaceut samospravneho kraja®®®) poda ziadost o zaradenie zdravotnickeho
pracovnika do S$pecializacného S$tudia alebo certifikacnej pripravy vzdeldvacej ustanovizni
najneskor do 30 dni odo dna dorucenia Ziadosti zdravotnickeho pracovnika.

(8) Ziadost’ o zaradenie do Specializacného $tudia v Specializacnych odboroch uréenych na
riadenie a organizaciu zdravotnictva a do sustavného vzdeldvania (§ 40) podava vzdelavacej
ustanovizni zdravotnicky pracovnik.

(9) Zdravotnicky pracovnik, ktory ziskal odbornu spdsobilost’ na vykon zdravotnickeho
povolania v cudzine, predklada so Ziadostou o zaradenie do Specializa¢ného §tudia alebo
certifikacnej pripravy podl'a odsekov 6 az 8 aj rozhodnutie o uznani dokladov o vzdelani (§
35).



(10) Pri zaradovani do Specializaéného Studia alebo certifikacnej pripravy sa jednotlivé
zdravotnicke povolania (§ 27 ods. 1 a 2) nemdzu zamienat’ a jednotlivé Specializacné odbory a
certifikované pracovné ¢innosti su pri zaradovani do Specializa¢ného Studia a certifikacnej
pripravy vzajomne nezastupitel'né. .

Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 11.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 31aa az 31ac zneju:

,,218) § 45 Zakonnika prace.

31aby & 6 az 11 zakona &. 362/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
31acy § 46 zakona ¢. 576/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.*.

21.V § 39b ods. 2 sa slova ,,Ak v § 102ai ods. 6 nie je ustanovené inak, ucelovo* nahradzaju
slovom ,,Ucelovo™ a za slovo ,zdravotnictva®“ sa vkladaju slova ,,prostrednictvom
vzdelavacej ustanovizne®.

22.V § 39b ods. 3 uvodnej vete sa slova ,,aj vzdeldvacej ustanovizni“ nahradzaju slovami
,vzdeldvacej ustanovizni aj*.

23.V § 39b ods. 3 pism. a) sa vypusta slovo ,,Sestmesacnu®.
24.V § 39b ods. 5 sa vypustaja slova ,,zamestnavatel rezidenta a“.

25.V § 39b ods. 6 pism. ¢), § 80a ods. 2, § 80aa ods. 3, § 80ab ods. 3 a 4, § 80ac ods. 3 a4, §
80 ad ods. 3, § 80ae ods. 3, § 80af ods. 3, § 80ai ods. 3, § 80ag ods. 2, § 80aj ods. 2, § 80am
ods. 2, § 80ap ods. 2, § 80as ods. 3, § 80at ods. 3, § 80au ods. 3, § 80av ods.2, § 80aw ods.
3 a § 92a ods. 2 pism. b) sa slova ,,§ 33 ods. 4 nahradzaju slovami ,,§ 33 ods. 3%

26. V § 39Db ods. 7 sa na konci pripaja tato veta:
»Vzdelavacia ustanovizen =zaradi zdravotnickeho pracovnika do rezidentského Studia
k 1. oktébru alebo 1. februaru; uvedeny datum je zaciatkom rezidentského Stadia.*.

27. 'V § 39b ods. 10 druha veta znie:

,»Vzdelavacia ustanovizen je povinna uskuto¢nit’ Specializa¢nt skuSku najneskor do dvoch
mesiacov od prijatia pisomnej prihlasky rezidenta na vykonanie Specializacnej skusky,
uskutocnit’ opravnt Specializa¢nu skiiSku najneskor do Siestich mesiacov odo dia netispesného
absolvovania $pecializa¢nej skusky v riadnom termine a uskuto¢nit’ opravnu S$pecializaénu
skasku najneskér do Siestich mesiacov odo dna neuspesného absolvovania opravnej
Specializacnej skusky.*.

28. V § 39b ods. 12 sa za slova ,rodi¢ovskej dovolenky* vklada ciarka a slova ,,alebo
skoncenia pracovného pomeru v doésledku okolnosti hodnych osobitného zretela* sa
nahradzaju slovami ,,inych okolnosti hodnych osobitného zretela alebo skoncenia
pracovného pomeru v dosledku okolnosti hodnych osobitného zretel'a®.

29. V § 39b ods. 13 pism. a) sa vypustaju slovd ,,do Siestich mesiacov od uspesného
absolvovania Specializacnej skuSky poziadat o vydanie povolenia v Specializacnom
odbore, v ktorom uspesne ukoncil rezidentské Studium a“.



30. V § 39b ods. 13 pism. c) sa nad slovom ,,éas* vypusta odkaz , 31«

31. V § 39b odsek 19 znie:

,(19) Ak sa rezident neprihlasil na Specializa¢nu skasku v lehote podl'a odseku 9 pism. a),
ministerstvo zdravotnictva mu méze ulozit’ pokutu do vysky 500 eur. Ak rezident uspesne
neukoncil rezidentské stidium Specializa¢nou sktiskou najneskor v druhom opravnom termine,
je povinny uhradit’ ministerstvu zdravotnictva 5 000 eur za kazdy zacaty rok rezidentského
Stadia.”.

32. § 39b sa doplita odsekmi 26 a 27, ktoré zneji:

,»(26) Vzdelavacia ustanovizen je povinna do desiatich dni od vykonania Specializacnej skusky
rezidentom zaslat’ samospravnemu Kraju ozna¢enému v ziadosti o zaradenie zdravotnickeho
pracovnika do rezidentského $tadia podl'a odseku 6 pism. f), zoznam absolventov rezidentského
Studia.

(27) Zoznam podla odseku 26 obsahuje meno a priezvisko rezidenta, datum vykonania
Specializacnej skusky, nazov Specializatného odboru a kontaktné udaje, ktorymi su teleféonne
¢islo, emailova adresa alebo kontaktna adresa..

33. V § 40 ods. 6 prva veta znie:

,»Ak Studijny program zahfia aj ziskanie prislusnych praktickych zruc¢nosti u poskytovatel’a
alebo vinej institacii, podmienkou akrediticie je aj predloZenie dohody vzdelavacej
ustanovizne s poskytovatelom alebo s inou institiciou o zabezpeceni zodpovedajucich
materidlno-technickych a persondlnych podmienok na ziskanie potrebnych praktickych
zrucnosti; ak prislusné praktické zru€nosti mozno ziskat’ iba u poskytovatela, podmienkou
akreditacie je predloZenie dohody s poskytovatel'om.*.

34. V § 40 odsek 8 znie:

»(8) K ziadosti podl'a odseku 7 vzdeldvacia ustanovizen pripoji doklady a dokumentéciu
preukazujicu splnenie podmienok podla odsekov 3 a 5; ak sa bude Studijny program
uskutociiovat’ aj u poskytovatel'a alebo v inej institdcii, aj dohodu vzdeldvacej ustanovizne
S poskytovatel'om alebo inou institiciou podla odseku 6..

35. V § 40 sa vypusta odsek 9.

Doterajsie odseky 10 az 26 sa oznacuju ako odseky 9 az 25.

36. V § 40 odsek 9 znie:

.(9) Ziadost o akreditaciu kazdého $tudijného programu, kurzu prvej pomoci a kurzu
inStruktora prvej pomoci podava vzdeldvacia ustanovizen ministerstvu zdravotnictva ako
samostatnu Ziadost’.*.

37. V § 40 ods. 10 sa slova ,,150 dni* nahradzaju slovami ,,troch mesiacov*.

38. V § 40 ods. 11 sa slovo ,,pat* nahradza slovom ,,desat™.



39.

40.
»€)

V § 40 ods. 12 pism. b) sa slova ,,datum, miesto a $tat narodenia na ucely ich systematického
spractuvania vzdelavacou ustanoviziou a na ucely ich poskytovania komore prislusnej na
vedenie registra (§ 62 ods. 2 az 12) a narodnému centru® nahradzaju slovami ,,emailova
adresa, telefonne cislo, datum, miesto a Stat narodenia na ucely ich systematického
spracivania vzdeldvacou ustanoviziiou; vzdeldvacia ustanovizen udaje zo zoznamov
poskytuje narodnému centru, okrem emailovej adresy a telefonneho cisla®.

V § 40 ods. 12 pismeno ¢) znie:
viest’ zoznam vydanych diplomov o Specializécii, zoznam vydanych certifikdtov a zoznam

vydanych potvrdeni (§ 41 ods. 1) podl'a datumu ich vydania,*.

41.

V § 40 ods. 12 sa vypusta pismeno g).

DoterajSie pismena h) az n) sa oznacuju ako pismend g) az m).

42.
43.
44,

45,

46.
k)

47.

48.

49,

V § 40 ods. 12 pism. g) sa vypust'aju slové ,,a osvedcenia podla § 41 ods. 2%
V § 40 ods. 12 pism. h) sa ¢islo ,,17* nahradza ¢islom ,,16%.
V § 40 ods. 12 pism. 1) sa ¢islo ,,19* nahradza ¢islom ,,18%.

V § 40 ods. 12 pism. j) sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,alebo inych institacii, v ktorych
prebieha prakticka ¢ast’ vzdeldvania, pre prislusné studijné programy,*.

V § 40 ods. 12 pismeno k) znie:

zverejnit na svojom webovom sidle datumy uskutoCnenia S$pecializacnej skusky
Vv prisluSnom $pecializaénom odbore pre zdravotnicke povolanie lekar a zubny lekar na
nasledujuci kalendarny rok; vzdelavacia ustanovizen je povinnd uskutoc¢nit’ v kalenddrnom
roku najmenej Styri Specializacné skusky Vv prislusnom Specializatnom odbore pre
zdravotnicke povolanie lekar a zubny lekar, a to prva v termine janudr r az marec, druht
V termine april az jun, tretiu v termine jul az september a $tvrta v termine oktober az
december.*.

V § 40 sa odsek 12 dopliia pismenom 1), ktoré znie:

»1) umoznit’ zdravotnickemu pracovnikovi uskuto¢nit’ opravni Specializaéni skuSku
Vv prislusnom S$pecializatnom odbore pre zdravotnicke povolanie lekar a zubny lekar
V najblizSom termine podl'a pismena k) od prihlasenia sa na opravn Specializa¢na sktsku,
najviac dvakrat a najneskér do dvoch rokov od netspesného absolvovania Specializacnej
skusky v riadnom termine.*.

V § 40 ods. 13 sa slova ,,podl'a odseku 13 pism. ¢)* nahradzaja slovami ,,podl'a odseku 12
pism. ¢)“ a slova ,,90 dni“ sa nahradzaja slovami ,,troch mesiacov*.

V § 40 ods. 14 druhej vete sa slovo ,,0znamenia.“ nahradza slovom ,,overenia.>%%)-,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 33ad znie:



.30y 7akon ¢. 177/2018 Z.z. o niektorych opatreniach na zniZovanie administrativnej zataze
vyuzivanim informacnych systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon proti byrokracii) v zneni neskorSich predpisov.*.

50. V § 40 ods. 16 sa vypusta pismeno c).
Doterajsie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno c).
51. V § 40 odsek 17 znie:

»(17) Vzdelavacia ustanovizen, ktorej ministerstvo zdravotnictva zruSilo osvedcenie o
akreditacii podl'a odseku 16 pism. b) a ¢), moze podat’ novu ziadost’ o akreditaciu najskor po
uplynuti Siestich mesiacov odo dina nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia, ktorym bolo
osvedcenie o akreditacii zruSené.*.

52. V § 40 odsek 20 znie:

,»(20) Zoznam vzdelavacich ustanovizni, ktoré ziskali osvedcenie o akreditacii uverejiuje a
aktualizuje ministerstvo zdravotnictva na svojom webovom sidle; zoznam obsahuje sidlo,
nazov a kod fakulty vzdelavacej ustanovizne, ktora akreditovany program uskutocnuje, alebo
obchodné meno alebo nazov vzdeldvacej ustanovizne, pravnu formu, sidlo vzdelavacej
ustanovizne, identifikacné c¢islo vzdelavacej ustanovizne, kod anazov akreditovaného
Specializa¢ného Studijného programu, kéd a ndzov akreditovaného certifikacného Studijného
programu, nazov akreditovaného $tudijného programu sustavného vzdelavania, kéd a nazov
zdravotnickeho povolania, pre ktoré je ur€eny akreditovany Specializacny Studijny program,
akreditovany certifikacny program alebo akreditovany Studijny program ststavného
vzdelavania, akreditovany kurz prvej pomoci a ciel'ova skupina, akreditovany kurz insStruktora
prvej pomoci a ciel'ova skupina, daitum vzniku platnosti osved¢enia o akreditacii, daitum zaniku
platnosti osved&enia o akreditacii a kazdi zmenu tychto idajov. Udaje zo zoznamu podla prvej
vety okrem udajov tykajtcich sa akreditovaného Studijného programu sustavného vzdelavania,
udajov tykajucich sa akreditovaného kurzu prvej pomoci a tdajov tykajucich sa akreditovaného
kurzu in§;[)ruktora prvej pomoci, poskytuje ministerstvo zdravotnictva elektronicky ndrodnému
centru. 338y,

53. V § 40 ods. 21 sa ¢islo ,,20% nahradza cislom ,,19%.

54. V § 40 sa vypusta odsek 22.

DoterajSie odseky 23 az 25 sa oznac€uju ako odseky 22 az 24.

55. Nadpis § 41 znie: ,,Vydavanie diplomov o Specializécii, certifikatov a potvrdeni®.
56. V § 41 sa vypusta odsek 2.

Doterajsie odseky 3 az 6 sa oznacuju ako odseky 2 az 5.

57. V § 41 odsek 2 znie:



,»(2) Vzory diplomov o Specializacii a certifikdtov ustanovi vSeobecne zavézny pravny predpis,
ktory vyda ministerstvo zdravotnictva..

58.

59.

60.

61.

62

63

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

V § 41 ods. 3 a 5 sa vypustaju slova ,,a odseku 2.

V § 41a ods. 2 saslova ,ktori st aj Specialisti z inych vzdelavacich ustanovizni* nahradzaju
slovami ,,v ktorej su zastipeni Specialisti zo vSetkych vzdeldvacich ustanovizni®.

V § 41a sa vypustaju odseky 5 a 6.

V § 47b ods. 1 sa slova ,,zdravotnickych asistentov* nahradzaji slovami ,,praktické sestry
— asistentov*.

.V § 47b ods.2, § 62 ods. 6 a § 80ap ods. 1 a2 sa slova ,,zdravotnickeho asistenta*
nahradzaju slovami ,,praktickej sestry — asistenta“.

.V § 47f ods. 2 sa vypustaji slova ,ktora spiita podmienky podla § 33 ods. 3 a“, za slovami
,bezuhonnd (§ 38)“ sa vypusta Ciarka a slovo ,,ak* sa nahradza slovom ,,a*.

V § 47g ods. 2 sa za slovom ,,psychologa® vypusta &iarka a slova ,,spiiia podmienky podla
§ 33 ods. 3“.

V § 62 ods. 11 sa za slovom ,,psychologa“ vypusta &iarka a slova ,,ak spifaju podmienky
podla § 33 ods. 3°.

V § 80aa ods. 2, § 80ab ods. 2, § 80ac ods. 2, § 80 ad ods. 2, § 80 ae ods. 2, § 80af ods. 2,
§ 80ai ods. 2, § 80ak ods. 2, § 80al ods. 2, § 80ar ods. 2, § 80as ods. 2, § 80at ods. 2,
§ 80au ods. 2, § 80aw ods. 2 a § 92a ods. 2 pism. c) sa slova ,,§ 33 ods. 5 nahradzaja
slovami ,,§ 33 ods. 4*.

V § 81 ods. 1 pism. f) a § 82 ods. 6 pism. d) sa slova,,§ 40 ods. 13 a 16* nahradzaju slovami
,»$ 40 ods. 12 a 15%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 60c znie:
% § 8 az 13 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 10/1996 Z. z. o kontrole v
Statnej sprave v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 82 ods. 6 pism. a) a b) sa slova ,,§ 40 ods. 25 nahradzaju slovami ,,§ 40 ods. 23*.

V § 82 sa odsek 6 dopliia pismenom h), ktoré znie:

,»h) do 500 eur vzdelavacej ustanovizni, ak porusi povinnost’ podla § 39b ods. 26.%.
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.V § 92a ods. 2 sa vypusta pismeno d).

DoterajSie pismena e) az g) sa oznacuju ako pismena d) az f).



72.V § 92a ods. 3 pism. e), k), 1) a p) sa slova ,,Specializacného Studia, certifikaénej pripravy
alebo pripravy na vykon prace v zdravotnictve‘ nahradzaju slovami ,,Specializa¢ného Studia
alebo certifikacnej pripravy*.

73.V § 92a ods. 3 pismeno f) znie:
,f) oznacCenie Specializacného Studijného programu alebo certifikacného Studijného
programu, .

74.V § 92a ods. 3 pism. h) sa vypuastaji slova ,,udaj o rozsahu pracovného uvizku
zdravotnickeho pracovnika v d’alSom vzdelavani a®.

75.V § 92a ods. 3 pism. r) sa slova ,,diplomu o Specializacii, certifikatu alebo osvedcenia
0 priprave na vykon prace v zdravotnictve* nahradzaji slovami ,,diplomu o $pecializacii
alebo certifikatu®.

76.V § 92a ods. 5 druhej vete sa vypustaju slova ,,alebo osvedéenia o priprave na vykon prace
V zdravotnictve*.

77. V § 102 al ods. 7 prvej vete sa slova ,,§ 40 ods. 20* nahradzaj slovami ,,§ 40 ods. 19 a
slovéa ,,§ 40 ods. 11* nahradzaju slovami ,,§ 40 ods. 10%.

78. V § 102an ods. 3 sa slova ,,§ 40 ods. 21 nahradzaju slovami ,,§ 40 ods. 20*.

79. V § 102an ods. 5 sa slova ,,§ 40 ods. 13 pism. b)* nahradzaju slovami ,,§ 40 ods. 12 pism.
b)™.

80. Za § 102an sa vklada § 102ao0, ktory vratane nadpisu znie:

S 102a0
Prechodné ustanovenia k upravam uc¢innym od 1. februara 2022

(1) Priprava na vykon prace v zdravotnictve zacata do 31. janudra 2022 sa moZze dokoncit’ podla
predpisov u¢innych do 31. janudra 2022.

(2) Osvedcenie o akreditacii Specializaéného Studijného programu, osvedCenie o akreditacii
certifikaéného Studijného programu, osvedcenie o akreditéacii Studijného programu ststavného
vzdelavania a osvedcenie o akreditacii kurzu inStruktora prvej pomoci vydané podla predpisov
ucinnych do 31. januara 2022 mé platnost’ desat’ rokov odo dita nadobudnutia u€innosti
osvedCenia o akreditacii Specializacného Studijného programu, osvedCenia o akreditacii
certifikaéného Studijného programu, osvedcenia o akreditéacii Studijného programu stistavného
vzdelavania a osvedcenia o akreditacii kurzu inStruktora prvej pomoci podl'a tohto zdkona.

(3) Zdravotnicky asistent, ktory vykonéava zdravotnicke povolanie podl'a tohto zdkona v zneni
ucinnom do 31. janudra 2021, sa povazuje za praktickl sestru - asistenta podl'a tohto zdkona v

zneni uéinnom od 1. februara 2022.

(4) Ak sa vo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisoch pouziva pojem ,,prakticka sestra“ alebo
»zdravotnicky asistent®, rozumie sa tym ,,praktickd sestra — asistent.*.
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81. Priloha &. 1 sa dopliia $estnastym bodom a sedemnastym bodom, ktoré zneju:

,,16. Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2019/608 zo 16. januara 2019, ktorym sa meni
priloha V k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES, pokial’ ide o doklady o
formalnej kvalifikacii a nazvy $pecializa¢nych odborov (U.v. EU L 104, 15.4.2019).

17. Delegované rozhodnutie Komisie (EU) 2020/548 z 23. januara 2020, ktorym sa meni
priloha V k smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES, pokial’ ide o doklady o
formalnej kvalifikécii a nazvy Specializa¢nych odborov (U.v. EU L 131, 24.4.2020 ).*.

82. V prilohe €. 3 casti A pism. a) tabul’ky ¢. 1 a2 zneju:

,,Tabul'ka ¢. 1

P& | Krajina

Nazov dokladu

Udel’ujuci organ

1 | Belgicko / Belgié / Belgique
/ Belgien

Bijzondere beroepstitel van
geneesheer-specialist/Titre
professionnel particulier de
médecin spécialiste

Minister bevoegd voor
Volksgezondheid /Ministre de la
Santé publique

2 | Bulharsko / beiarapus

CBHIIETEIICTBO 32 MPU3HATA
CIIELUATHOCT

YHuusepcurer

3 | Cyprus/Kvmpog

ITIietomomtkd Avayvdpiong
Ewdwotrag

Tatpkd Zvppovio

4 Cesko / Cesko

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

5 | Dansko / Danmark

Beuvis for tilladelse til at betegne
sig som speciallege

Sundhedsstyrelsen
Styrelsen for Patientsikkerhed

6 Estonsko / Eesti

Residentuuri Iopetamist tdendav
tunnistus

Residentuuri Idputunnistus
eriarstiabi erialal

Tartu Ulikool

7 Finsko / Suomi / Finland

Erikoisladkarin tutkinto /
Speciallédkarexamen

Yliopisto

8 Francuzsko / France

1. Certificat d'études spécialises
de médicine accompagné du
diplome d'Etat de docteur en

médecine
2. Attestation de

médecine

3. Diplome d'études spécialisées
ou diplome d'études spécialisées
complémentaires qualifiant de

accompagné  du

diplome d'Etat de docteur en

médecine

médecin
spécialiste qualifi¢ accompagnée
du diplome d'Etat de docteur en

1. Universités

2. Conseil de 1'0Ordre des médecins

3. Universités

médecine
9 | Grécko / EAMGg Tithog latpt 1. Meprpépera
KN Edwotrog 2. Nopopylakn Avtodioiknon

3. Nopapyio

10 | Holandsko / Nederland

Bewijs van inschrijving in een
Specialistenregister

— Medische Specialisten Registratie
Commissie (MSRC) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot bevordering der
Geneeskunst

— Sociaal-Geneeskundigen Registratie
Commissie (SGRC) van de

11




Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der
Geneeskunst
Diploma geneeskundig specialist | — Registratiecommissie Geneeskundig
Specialisten (RGS) van de
Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der
Geneeskunst (od januéara 2013)
11 | Chorvatsko / Hrvatska Diploma o specijalistiCkom Ministarstvo nadlezno za zdravstvo
usavrSavanju
12 | Irsko / Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority
13 | Litva/ Lietuva 1. Rezidentiiros pazyméjimas,
nurodantis suteiktg gydytojo Universitetas
specialisto profesine kvalifikacijg
2. Rezidentiiros pazyméjimas
(gydytojo specialisto profesiné
kvalifikacija)
14 | Lotyssko / Latvija »Sertifikats — kompetentu Latvijas Arstu biedriba
iestazu izsniegts dokuments, kas
apliecina, ka persona ir Latvijas Arstniecibas personu
nokartojusi sertifikacijas profesionalo organizaciju savieniba
eksamenu specialitate
15 | Luxembursko / Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique
Luxembourg
16 | Mad’arsko / Magyarorszag Szakorvosi bizonyitvany Nemzeti Vizsgabizottsag
17 | Malta/ Malta Certifikat ta' Specjalista Mediku Kumitat ta' Approvazzjoni dwar
Specjalisti
18 | Nemecko / Deutschland Fachérztliche Anerkennung Landesirztekammer
19 | Polsko / Polska Dyplom uzyskania tytutu Centrum Egzaminéw Medycznych
specjalisty
20 | Portugalsko / Portugal Titulo de especialista Ordem dos Médicos
21 | Rakiisko / Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer
22 | Rumunsko / Roménia Certificat de medic specialist Ministerul Sanatatii
23 | Slovinsko / Slovenija Potrdilo o opravljenem 1. Ministrstvo za zdravje
specialistiénem izpitu 2. Zdravniska zbornica Slovenije
24 | Spanielsko / Espaiia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura
25 | Svédsko / Sverige Bevis om specialkompetens som | Socialstyrelsen
ldkare, utfardat av
Socialstyrelsen
26 | Taliansko / ltalia Diploma di medico specialista Universita
27 | Spojené kralovstvo / United | Certificate of Completion of Postgraduate Medical Education and
Kingdom training Training Board
General Medical Council
28 | Island / Island Sérfraedileayfi Heilbrigdis- og
tryggingamalardduneyti
29 | Lichtenstajnsko / diplomy ostatnych krajin uvedené | prislusny organ
Liechtenstein Vv tabul’ke
30 | Norsko / Norge Spesialistgodkjenning Den norske laegeforening
31 | Svajéiarsko / Die Schweiz / | -Diplom als Facharzt -Eidgenossisches Departement des
La Suisse / La Svizzera/La | Diplome de médecin spécialiste Innern und Verbindung der Schweizer
Svizra Diploma di medico specialista Arztinnen und Arzte
- Département fédéral de I’intérieur et
Fédération des médecins suisses
- Dipartimento federale dell’interno e
Federazione dei medici svizzeri

Tabulka ¢. 2
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nézov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
1.01 | Belgicko / Belgique/ | Anesthésie-réanimation / Anesthesie- | 3 roky anesteziolégia a
Belgié / Belgien reanimatie intenzivna
1.02 | Bulharsko / AHeCTe3HO0I0THS ¥ HHTEH3UBHO medicina
Boarapus JICUCHHUE
1.03 | Cyprus / Kbdmpog AvaisOnoioloyio
1.04 | Cesko /Cesko Anesteziologie a intenzivni medicina
1.05 | Dansko / Danmark Anestesiologi
1.06 | Estonsko / Eesti Anestesioloogia
1.07 | Finsko / Suomi / Anestesiologia ja
Finland tehohoito/Anestesiologi och
intensivvard
1.08 | Franciuzsko / France | Anesthésie-réanimation
1.09 | Grécko / EAMGg AvaicOnocloloyio
1.10 | Holandsko / Anesthesiologie
Nederland
1.11 | Chorvatsko / Anesteziologija, reanimatologija i
Hrvatska intenzivna medicina
1.12 | irsko / Ireland Anaesthesia (do roku 2018)
Anaesthesiology (od roku 2019)
1.13 | Litva / Lietuva Anesteziologija reanimatologija
1.14 | Lotyssko / Latvija Anesteziologija un reanimatologija
1.15 | Luxembursko / Anesthésie-réanimation
Luxembourg
1.16 | Mad’arsko / Anesztezioldgia és intenziv terapia
Magyarorszag
1.17 | Malta / Malta Anestezija u Kura Intensiva
1.18 | Nemecko / Anisthesiologie
Deutschland
1.19 | Pol’sko / Polska Anestezjologia i intensywna terapia
1.20 | Portugalsko / Anestesiologia
Portugal
121 | Rakusko / Andsthesiologie und Intensivmedizin
Osterreich
1.22 | Rumunsko / Anestezie si terapie intensiva
Romania
1.23 | Slovinsko / Anesteziologija, reanimatologija in
Slovenija perioperativna intenzivna medicina
1.24 | Spanielsko / Espaiia | Anestesiologia y Reanimacion
1.25 | Svédsko / Sverige Anestesi och intensivvard
1.26 | Taliansko / Italia Anestesia, rianimazione e terapia
intensiva
Anestesia, rianimazione, terapia
intensiva e del dolore (od februara
2015)
1.27 | Spojené kralovstvo | Anaesthetics
/ United Kingdom
1.28 | Island / island Svaefinga- og gjorgaslulaknisfradi
1.29 | Lichtenstajnsko / Anésthesiologie
Liechtenstein
1.30 | Norsko / Norge Anestesiologi
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nézov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
1.31 | Svajéiarsko / Die Anisthesiologie
Schweiz / La Suisse / | Anesthésiologie
La Svizzera/ La Anestesiologia
Svizra
2.01| Belgicko / Belgique/ | Chirurgie/Heelkunde 5rokov | chirurgia
Belgié / Belgien
2.02| Bulharsko / Xupyprus
boearapus
2.03] Cyprus / Konpog Tevicn) Xepovpyikn
2.04| Cesko / Cesko Chirurgie
2.05| Dansko / Danmark Kirurgi
2.06| Esténsko / Eesti Uldkirurgia
2.07| Finsko / Suomi / Yleiskirurgia/Allmén kirurgi
Finland
2.08| Franciuzsko / France | Chirurgie générale
2.09| Grécko / EAMGg Xepovpyikn
2.10| Holandsko / Heelkunde
Nederland
2.11) Chorvatsko / Op¢a kirurgija
Hrvatska
2.12| frsko / Ireland General surgery
2.13| Litva [/ Lietuva Chirurgija
2.14| Lotyssko / Latvija Kirurgija
2.15 Luxembursko / Chirurgie générale
Luxembourg
2.16| Mad’arsko / Sebészet
Magyarorszag
2.17| Malta / Malta Kirurgija Generali
2.18| Nemecko / (Allgemeine) Chirurgie
Deutschland
2.19| Pol’sko / Polska Chirurgia ogoélna
2.20| Portugalsko / Cirurgia geral
Portugal
2.21| Rakisko / - Chirurgie
Osterreich - Allgemeinchirurgie und
Viszeralchirurgie (od jina 2015)
2.22| Rumunsko / Chirurgie generala
Romaénia
2.23| Slovinsko / Splo$na kirurgija
Slovenija
2.24| Spanielsko / Espafia | Cirugia general y del aparato
digestive
2.25/ Svédsko / Sverige Kirurgi
2.26| Taliansko / Italia Chirurgia generale
2.27| Spojené kraPovstvo | General surgery
/ United Kingdom
2.28| Island / fsland Skurdlaekningar
2.29| Lichtenstajnsko / Chirurgie
Liechtenstein
2.30| Norsko / Norge Generell kirurgi
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nazov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
2.31] Svajéiarsko / Die Chirurgie
Schweiz / La Suisse / | Chirurgie
La Svizzera/ La Chirurgia
Svizra
3.01] Belgicko / Belgique | Neurochirurgie 5rokov | neurochirurgia
/
Belgié / Belgien
3.02| Bulharsko / Hespoxupyprus
boearapus
3.03| Cyprus / Konpog Nevpoyelpovpyikn
3.04| Cesko / Cesko Neurochirurgie
3.05| Dansko / Danmark | Neurokirurgi

3.06

Estonsko / Eesti

Neurokirurgia

3.07

Finsko / Suomi /
Finland

Neurokirurgia/Neurokirurgi

3.08| Franciuzsko / France | Neurochirurgie

3.09] Grécko / EALGG NevpoyepovpyIkn

3.10| Holandsko / Neurochirurgie
Nederland

3.11| Chorvatsko / Neurokirurgija
Hrvatska

3.12| irsko / Ireland Neurosurgery

3.13| Litva / Lietuva Neurochirurgija

3.14| Lotys$sko / Latvija Neirokirurgija

3.15| Luxembursko / Neurochirurgie
Luxembourg

3.16| Mad’arsko / Idegsebészet
Magyarorszag

3.17| Malta / Malta Newrokirurgija

3.18| Nemecko / Neurochirurgie

Deutschland

3.19| Pol’sko / Polska Neurochirurgia

3.20| Portugalsko / Neurocirurgia
Portugal

3.21| Rakusko / Neurochirurgie
Osterreich

3.22| Rumunsko / Neurochirurgie
Romania

3.23| Slovinsko / Nevrokirurgija
Slovenija

3.24| Spanielsko / Espafia | Neurocirugia

3.25] Svédsko / Sverige Neurokirurgi

3.26| Taliansko / Italia Neurochirurgia

3.27| Spojené kraPovstvo | Neurosurgery
/ United Kingdom

3.28| Island / Island Taugaskurdlaekningar

3.29| Lichtenstajnsko / Neurochirurgie

Liechtenstein

3.30

Norsko / Norge

Nevrokirurgi

3.31

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Neurochirurgie
Neurochirurgie
Neurochirurgia
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nézov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
4.01| Belgicko / Belgique/ | Gynécologie — obstétrique / 4 roky gynekologia
Belgié / Belgien Gynaecologie - a porodnictvo
Verloskunde
4.02| Bulharsko / AKyIIEpCTBO ¥ THHEKOJIOTHSI
boearapus
4.03| Cyprus / Konpog Maugvtik — Duvaikoloyia
4.04| Cesko / Cesko Gynekologie a porodnictvi
4.05| Dansko / Danmark Gynakologi og obstetrik
4.06| Estonsko / Eesti Siinnitusabi ja giinekoloogia
4.07| Finsko / Suomi/ Naistentaudit ja
Finland synnytykset/Kvinnosjukdomar och
forlossningar
4.08| Francuzsko / France | Gynécologie — obstétrique
4.09] Grécko / EAMGG Magvtikn-I'yvauoroyio
4.10| Holandsko / Obstetrie en Gynaecologie
Nederland
4.11] Chorvatsko / Ginekologija i opstetricija
Hrvatska
4.12| frsko / Ireland Obstetrics and gynaecology
4.13| Litva / Lietuva Akuserija ginekologija
4.14| Lotys$sko / Latvija Ginekologija un dzemdnieciba
4.15| Luxembursko / Gynécologie — obstétrique
Luxembourg
4.16| Mad’arsko / Sziilészet-n6gydgyaszat
Magyarorszag
4.17| Malta / Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
4.18| Nemecko / Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Deutschland
4.19| Pol’sko / Polska Poloznictwo i ginekologia
4.20| Portugalsko / Ginecologia e obstetricia
Portugal
4.21| Rakusko / Frauenheilkunde und Geburtshilfe
Osterreich
4.22| Rumunsko / Obstetrica-ginecologie
Romaénia
4.23| Slovinsko / Ginekologija in porodnistvo
Slovenija
4.24| Spanielsko / Espafia | Obstetricia y ginecologia
4.25| Svédsko / Sverige Obstetrik och gynekologi
4.26| Taliansko / Italia Ginecologia e ostetricia
4.27| Spojené kralovstvo | Obstetrics and gynaecology
/ United Kingdom
4.28 Island / Island Faedingar- og kvenlakningar
4.29] Lichtenstajnsko / Gynékologie und Geburtshilfe
Liechtenstein
4.30| Nérsko / Norge Fadselshjelp og kvinnesykdommer
4.31| Svajéiarsko / Die Gynikologie und Geburtshilfe
Schweiz / La Suisse / | Gynécologie et obstétrique
La Svizzera/ La Ginecologia e ostetricia
Svizra
5.01| Belgicko / Belgique/ | Médecine interne / Inwendige 5rokov | vnuatorné lekarstvo
Belgi€ / Belgien geneeskunde
5.02| Bulharsko / BwTpeninun 6onectn
boearapus
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5.03] Cyprus / Konpog IMoBoroyio

5.04 Cesko / Cesko Vnitini 1ékafstvi

5.05] Dansko / Danmark -

5.06

Esténsko / Eesti

Sisehaigused

5.07

Finsko / Suomi/
Finland

Sisdtaudit/Inre medicin

5.08| Francizsko / France | Médecine interne

5.09] Grécko / EXLdg TTaboAoyio

5.10| Holandsko / Interne geneeskunde
Nederland

5.11] Chorvatsko / Op¢a interna medicina
Hrvatska

5.12| frsko / Ireland General (Internal) Medicine

5.13| Litva / Lietuva Vidaus ligos

5.14| Lotyssko / Latvija Interna medicina

5.15 Luxembursko / Médecine interne
Luxembourg

5.16| Mad’arsko / Belgyogyaszat
Magyarorszag

5.17| Malta / Malta Medi¢ina Interna

5.18| Nemecko / Innere Medizin

Deutschland

5.19

Pol’sko / Polska

Choroby wewnetrzne

5.20| Portugalsko / Medicina interna
Portugal

5.21| Rakisko / Innere Medizin
Osterreich

5.22] Rumunsko / Medicind interna
Romaénia

5.23| Slovinsko / Interna medicina
Slovenija

5.24| Spanielsko / Espafia | Medicina interna

5.25| Svédsko / Sverige Internmedicin

5.26

Taliansko / Italia

Medicina interna

5.27

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

General (internal) medicine

5.28

Island / {sland

Lyflakningar

5.29

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Innere Medizin

5.30

Norsko / Norge

Indremedisin

5.31

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Allgemeine Innere Medizin
Meédecine interne générale
Medicina interna generale

6.01

Belgicko / Belgique
/

Ophtalmologie/Oftalmologie

Belgi€ / Belgien
6.02| Bulharsko / OuHu Gonectu
boirapus
6.03| Cyprus /Kbdmpog O@pBaiporoyio
6.04| Cesko / Cesko Oftalmologie
6.05| Dansko / Danmark Oftalmologi

6.06

Estonsko / Eesti

Oftalmoloogia

3 roky

oftalmolégia
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6.07| Finsko / Suomi/ Silmitaudit/Ogonsjukdomar
Finland
6.08| Franciuzsko / France | Ophtalmologie
6.09] Grécko / EX\dg O@bOoAporoyia
6.10| Holandsko / Oogheelkunde
Nederland
6.11) Chorvatsko / Oftalmologija i optometrija
Hrvatska
6.12 irsko / Ireland Ophthalmic surgery
Ophthalmology (od roku 1991/1992)
6.13| Litva / Lietuva Oftalmologija
6.14| LotySsko / Latvija Oftalmologija
6.15| Luxembursko / Ophtalmologie
Luxembourg
6.16| Mad’arsko / Szemészet
Magyarorszag
6.17| Malta / Malta Oftalmologija
6.18| Nemecko / Augenheilkunde
Deutschland
6.19] Pol’sko / Polska Okulistyka
6.20| Portugalsko / Oftalmologia
Portugal
6.21 Rakusko / Augenheilkunde und Optometrie
Osterreich
6.22| Rumunsko / Oftalmologie
Romaénia
6.23| Slovinsko / Oftalmologija
Slovenija
6.24| Spanielsko / Espafia | Oftalmologia
6.25 Svédsko / Sverige Ogonsjukdomar (oftalmologi)
6.26| Taliansko / Italia Oftalmologia
6.27| Spojené kralovstvo | Ophthalmology
/ United Kingdom
6.28| Island / Island Augnlakningar
6.29| Lichtenstajnsko / Augenheilkunde
Liechtenstein
6.30| Norsko / Norge @yesykdommer
6.31| Svajéiarsko / Die Ophthalmologie
Schweiz / La Suisse / | Ophtalmologie
La Svizzera/ La Oftalmologia
Svizra
7.01| Belgicko / Belgique | Oto-rhino- 3 roky otorinolaryngologia
/ laryngologie/Otorhinolaryngologie
Belgié / Belgien
7.02| Bulharsko / Y1IHO-HOCHO-ThPJICHHU 0OJIECTH
boirapus
7.03] Cyprus / Konpog Qropvolapvyyoroyio
7.04| Cesko / Cesko Otorinolaryngologie
7.05| Dansko / Danmark Oto-rhino-laryngologi
7.06] Estonsko / Eesti Otorinolariingoloogia
7.07| Finsko / Suomi/ Korva-, neni- ja kurkkutaudit/ Oron-,
Finland nés- och halssjukdomar
7.08| Francizsko / France | Oto-rhino-laryngologie et chirurgie

cervicofaciale
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7.09] Grécko / EXdg Qropworapuyyoroyia
7.10| Holandsko / Keel-, neus- en oorheelkunde
Nederland
7.11) Chorvatsko / Otorinolaringologija
Hrvatska
7.12| irsko / Ireland Otolaryngology
7.13| Litva / Lietuva Otorinolaringologija
7.14| Lotyssko / Latvija Otolaringologija
7.15| Luxembursko / Oto-rhino-laryngologie
Luxembourg
7.16| Mad’arsko / Fiil-orr-gégegyodgyaszat
Magyarorszag
7.17| Malta / Malta Otorinolaringologija
Otorinolaringologija - Kirurgija tar-
Ras u I-Ghong (od roka 2009)
7.18] Nemecko / Hals-Nasen-Ohrenheilkunde
Deutschland
7.19] Pol’sko / Polska Otorynolaryngologia
7.20| Portugalsko / Otorrinolaringologia
Portugal
7.21) Rakusko / - Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten
Osterreich - Hals-, Nasen- und Ohrenheilkunde
(od juna 2015)
7.22| Rumunsko / Otorinolaringologie
Romaénia
7.23| Slovinsko / Otorinolaringolégija
Slovenija
7.24| Spanielsko / Espafia | Otorrinolaringologia
7.25) Svédsko / Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-
rhino-laryngologi)
7.26| Taliansko / Italia Otorinolaringoiatria
7.27| Spojené kraPovstvo | Otolaryngology
/ United Kingdom
7.28| Island / Island Hals-, nef- og eyrnalekningar
7.29| Lichtenstajnsko / Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten
Liechtenstein
7.30] Norsko / Norge @re-nese-halssykdommer
7.31| Svajéiarsko / Die Oto-Rhino-Laryngologie
Schweiz / La Suisse / | Oto-rhino-laryngologie
La Svizzera/ La Otorinolaringoiatria
Svizra
8.01| Belgicko / Belgique | Pédiatrie/Pediatrie 4 roky pediatria
/
Belgié / Belgien
8.02| Bulharsko / Iemnarpus
boirapus
8.03| Cyprus / Kvnpog Toudrotpiky
8.04| Cesko / Cesko Détské 1ékarstvi
8.05| Dansko / Danmark Padiatri
8.06| Estonsko / Eesti Pediaatria

8.07

Finsko / Suomi/
Finland

Lastentaudit/Barnsjukdomar

8.08

Francuzsko / France

Pédiatrie

8.09

Grécko / EAAGg

Iodorpiky
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8.10| Holandsko / Kindergeneeskunde
Nederland
8.11 Chorvatsko / Pedijatrija
Hrvatska
8.12| Irsko / Ireland Paediatrics
8.13| Litva / Lietuva Vaiky ligos
8.14| Lotys$sko / Latvija Pediatrija
8.15 Luxembursko / Pédiatrie
Luxembourg
8.16| Mad’arsko / Csecsemd- és gyermekgyogyaszat
Magyarorszag
8.17| Malta / Malta Pedjatrija
8.18) Nemecko / Kinder- und Jugendmedizin
Deutschland
8.19| Pol’sko / Polska Pediatria
8.20| Portugalsko / Pediatria
Portugal
8.21] Rakisko / Kinder — und Jugendheilkunde
Osterreich
8.22| Rumunsko / Pediatrie
Romaénia
8.23| Slovinsko / Pediatrija
Slovenija
8.24| Spanielsko / Espafia | Pediatria y sus 4reas especificas
8.25| Svédsko / Sverige Barn- och ungdomsmedicin
8.26| Taliansko / Italia Pediatria
8.27| Spojené kraPovstvo | Paediatrics
/ United Kingdom
8.28| Island / Island Barnalaekningar
8.29| Lichtenstajnsko / Kinderheilkunde

Liechtenstein

8.30

Norsko / Norge

Barnesykdommer

8.31| Svajéiarsko / Die Kinder- und Jugendmedizin
Schweiz / La Suisse / | Pédiatrie
La Svizzera/ La Pediatria
Svizra
9.01| Belgicko / Belgique | Pneumologie 4roky | pneumolégia a

/

Belgié / Belgien
9.02| Bulharsko / [TaeBMoIOTHS M GTH3HATPHUS
boirapus
9.03] Cyprus / Kompog Ivevpovoroyio — Puuatioroyio
9.04| Cesko / Cesko Pneumologie a ftizeologie
9.05| Dansko / Danmark Intern medicin: lungesygdomme

9.06

Esténsko / Eesti

Pulmonoloogia

9.07

Finsko / Suomi /
Finland

Keuhkosairaudet ja
allergologia/Lungsjukdomar och
allergologi

9.08| Francizsko / France | Pneumologie
9.09] Grécko / EX\dg Dvpatoroyia- [vevpovoroyio
9.10| Holandsko / Longziekten en tuberculose
Nederland
9.11| Chorvatsko / Pulmolog
Hrvatska ija

ftizeologia
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9.12| TIrsko / Ireland Respiratory medicine

9.13| Litva / Lietuva Pulmonologija

9.14| Lotyssko / Latvija Ftiziopneimonologija

9.15| Luxembursko / Pneumologie
Luxembourg

9.16| Mad’arsko / Tid6gyodgyaszat
Magyarorszag

9.17| Malta / Malta Medi¢ina Respiratorja

9.18| Nemecko / - Pneumologie

Deutschland

- Innere Medizin und Pneumologie
(odjula 2011)

9.19] Pol’sko / Polska Choroby ptuc
9.20| Portugalsko / Pneumologia
Portugal
9.21| Rakusko / - Lungenkrankheiten
Osterreich - Innere Medizin und Pneumologie
(od juna 2015)
9.22| Rumunsko / Pneumologie
Romania
9.23| Slovinsko / Pnevmologija
Slovenija
9.24 Spanielsko / Espafia | Neumologia
9.25| Svédsko / Sverige Lungsjukdomar (pneumologi)
9.26| Taliansko / Italia Malattie dell'apparato respiratorio

9.27

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

Respiratory medicine

9.28| Island / fsland Lungnalakningar

9.29| Lichtenstajnsko / Pneumologie
Liechtenstein

9.30] Nérsko / Norge Lungesykdommer

9.31| Svajéiarsko / Die Pneumologie
Schweiz / La Suisse / | Pneumologie
La Svizzera/ La Pneumologia
Svizra

10.0] Belgicko / Belgique | Urologie 5rokov | urologia
/
Belgié / Belgien

10.0{ Bulharsko / Ypomorust
bonrapus

10.0{ Cyprus / Kbdzmpog Ovpoiroyia

10.0{ Cesko / Cesko Urologie

10.0; Dansko / Danmark Urologi

10.0) Estonsko / Eesti Uroloogia

10.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Urologia/Urologi

10.0{ Francizsko / France | Chirurgie urologique
10.0] Grécko / EAMGg Ovpoiroyia
10.1y Holandsko / Urologie
Nederland
10.1] Chorvatsko / Urologija
Hrvatska
10.1{ frsko / Ireland Urology
10.1] Litva / Lietuva Urologija
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10.14 Lotyssko / Latvija Urologija

10.1} Luxembursko / Urologie
Luxembourg

10.1y Mad’arsko / Urologia
Magyarorszag

10.1] Malta / Malta Urologija

10.14 Nemecko / Urologie
Deutschland

10.1} Pol’sko / Polska Urologia

10.2{ Portugalsko / Urologia
Portugal

10.2| Rakisko / Urologie
Osterreich

10.2) Rumunsko / Urologie
Romania

10.2{ Slovinsko / Urologija
Slovenija

10.2] Spanielsko / Espafia | Urologia

10.2| Svédsko / Sverige Urologi

10.2| Taliansko / Italia Urologia

10.2| Spojené kralPovstvo | Urology

/ United Kingdom

10.2{ Island / Island bvagferaskurdlekningar
10.2| Lichtenstajnsko / Urologie
Liechtenstein
10.3| Norsko / Norge Urologi
10.3| Svajéiarsko / Die Urologie
Schweiz / La Suisse / | Urologie
La Svizzera/ La Urologia

Svizra

11.0

Belgicko / Belgique/

Chirurgie orthopédique/

Belgié / Belgien Orthopedische heelkunde
11.0] Bulharsko / Optoneaus 1 TpaBMaTOJIOTHS
Bboirapus
11.0] Cyprus / Kbdmpog OpBomedikn
11.0{ Cesko / Cesko Ortopedie
11.0} Dansko / Danmark Ortopadisk kirurgi
11.0) Estonsko / Eesti Ortopeedia

11.0]

Finsko / Suomi/
Finland

Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi
och traumatologi

11.0f

Francuzsko / France

Chirurgie orthopédique et
traumatology

11.0] Grécko / EX\dg OpBomediki

11.1y Holandsko / Orthopedie
Nederland

11.1] Chorvatsko / Ortopedija i traumatologija
Hrvatska

11.1]

irsko / Ireland

Trauma and orthopaedic surgery

11.1]

Litva / Lietuva

Ortopedija traumatologija

11.14

Lotyssko / Latvija

Traumatologija un ortop&dija

11.1

Luxembursko /
Luxembourg

Orthopédie

11.14

Mad’arsko /
Magyarorszag

Ortopédia és traumatoldgia

5 rokov

ortopédia
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11.1] Malta / Malta Kirurgija Ortopedika
11.14 Nemecko / - Orthopédie (und Unfallchirurgie)

Deutschland

- Orthopédie und Unfallchirurgie (od
méja 2006)

11.1} Pol’sko / Polska Ortopedia i traumatologia narzadu
ruchu
11.2{ Portugalsko / Ortopedia
Portugal
11.2] Rakusko / - Orthopédie und Orthopéadische
Osterreich Chirurgie
- Orthopéddie und Traumatologie (od
juna 2015)
11.2} Rumunsko / Ortopedie si traumatologie
Romaénia
11.24 Slovinsko / - Ortopedska kirurgija;
Slovenija Travmatologija
11.2] Spanielsko / Espafia | Cirugia ortopédica y traumatologia

11.2f

Svédsko / Sverige

Ortopedi

11.2f

Taliansko / Italia

Ortopedia e traumatologia

11.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Trauma and orthopaedic surgery

11.2{ Island / Island Baklunarskurdleekningar

11.2) Lichtenstajnsko / Orthopédische Chirurgie
Liechtenstein

11.3| Norsko / Norge Ortopedisk Kirurgi

11.3| Svajéiarsko / Die Orthopéddische Chirurgie und

Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Traumatologie des
Bewegungsapparates

Chirurgie orthopédique et
traumatologie de 1’appareil
locomoteur

Chirurgia ortopedica e traumatologia
del sistema motorio

12.0

Belgicko / Belgique/

Anatomie pathologique/

Belgié / Belgien Pathologische anatomie
12.0{ Bulharsko / OO0111a ¥ KITMHHUYHA [TAaTOJIOTUS
Bboirapus
12.0] Cyprus / Kbdmpog [Moforoyoavatopic — Iotohoyia
12.0{ Cesko / Cesko Patologie
12.0] Dansko / Danmark Patologisk anatomi og cytology
12.0| Estonsko / Eesti Patoloogia
12.0| Finsko / Suomi / Patologia/Patologi

Finland

12.0{ Franciuzsko / France | Anatomie et cytologie pathologiques
12.0] Grécko / EX\Gg IaBoroyun AvoTopikn
12.1{ Holandsko / Pathologie
Nederland
12.1) Chorvatsko / Patologija
Hrvatska Patologija i citologija (od 3.11.2015)
12.1} frsko / Ireland Histopathology
12.1} Litva / Lietuva Patologija
12.14 Lotyssko / Latvija Patologija
12.1} Luxembursko / Anatomie pathologique

Luxembourg

4 roky

patologicka
anatémia
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12.1f Mad’arsko / Patologia
Magyarorszag
12.1] Malta / Malta Istopatologija
12.14 Nemecko / Pathologie
Deutschland
12.1} Pol’sko / Polska Patomorfologia
12.2{ Portugalsko / Anatomia patologica
Portugal
12.2| Rakisko / - Pathologie
Osterreich - Klinische Pathologie und
Molekularpathologie (od juna 2015)
- Klinische Pathologie und
Neuropathologie
12.2) Rumunsko / Anatomie patologica
Romaénia
12.2} Slovinsko / Patologija
Slovenija
12.2{ Spanielsko / Espafia | Anatomia patologica
12.2] Svédsko / Sverige Klinisk patologi
12.2| Taliansko / Italia Anatomia patologica
12.2| Spojené kraPovstvo | Histopathology
/ United Kingdom
12.2{ Island / Island Vefjameinafradi
12.2| Lichtenstajnsko / Pathologie
Liechtenstein
12.3| Norsko / Norge Patologi
12.3| Svajéiarsko / Die Pathologie
Schweiz / La Suisse / | Pathologie
La Svizzera/ La Patologia
Svizra
13.0] Belgicko / Belgique | Neurologie 4 roky neurolégia

/

Belgié / Belgien
13.0) Bulharsko / Heprru 6onectu
Bboirapus
13.0] Cyprus / Kbdmpog Nevpohroyia
13.0 Cesko / Cesko Neurologie
13.0} Dansko / Danmark Neurologi
13.0) Estonsko / Eesti Neuroloogia

13.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Neurologia/Neurologi

13.0{ Franciuzsko / France | Neurologie

13.0] Grécko / EAMGg Nevpohroyia

13.1{ Holandsko / Neurologie
Nederland

13.1) Chorvatsko / Neurologija
Hrvatska

13.1] irsko / Ireland Neurology

13.1 Litva / Lietuva Neurologija

13.14 Lotyssko / Latvija Neirologija

13.1} Luxembursko / Neurologie
Luxembourg

13.1) Mad’arsko / Neuroldgia
Magyarorszag
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13.1] Malta / Malta Newrologija
13.14 Nemecko / Neurologie
Deutschland
13.1] Pol’sko / Polska Neurologia
13.2{ Portugalsko / Neurologia
Portugal
13.2| Rakisko / Neurologie
Osterreich
13.2) Rumunsko / Neurologie
Romaénia
13.2) Slovinsko / Nevrologija
Slovenija
13.2] Spanielsko / Espafia | Neurologia
13.2| Svédsko / Sverige Neurologi
13.2| Taliansko / Italia Neurologia
13.2| Spojené kralPovstvo | Neurology
/ United Kingdom
13.2{ Island / Island Taugalaekningar
13.2| Lichtenstajnsko / Neurologie
Liechtenstein
13.3| Norsko / Norge Nevrologi
13.3| Svajéiarsko / Die Neurologie
Schweiz / La Suisse / | Neurologie
La Svizzera/ La Neurologia
Svizra
14.0| Belgicko / Belgique | Psychiatrie, particuliérement en 4 roky psychiatria

/

psychiatrie de lI'adulte /

Belgi€ / Belgien Psychiatrie, meer bepaald in de
volwassenpsychiatrie

14.0; Bulharsko / Icuxuarpus
Bonrapus

14.0] Cyprus / Konpog Yuylotpikn

14.0{ Cesko / Cesko Psychiatrie

14.0} Dansko / Danmark Psykiatri

14.0) Estonsko / Eesti Psiihhiaatria

14.0| Finsko / Suomi / Psykiatria/Psykiatri
Finland

14.0¢ Francizsko / France | Psychiatrie

14.01 Grécko / EALGg Yuylatpikn

14.1 Holandsko / Psychiatrie
Nederland

14.1 Chorvatsko / Psihijatrija
Hrvatska

14.1] frsko / Ireland Psychiatry

14.14 Litva / Lietuva Psichiatrija

14.14 Lotyssko / Latvija Psihiatrija

14.1} Luxembursko / Psychiatrie
Luxembourg

14.1) Mad’arsko / Pszichiatria
Magyarorszag

14.1] Malta / Malta Psikjatrija

14.14 Nemecko / Psychiatrie und Psychotherapie

Deutschland

14.1

Pol’sko / Polska

Psychiatria
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14.2{ Portugalsko / Psiquiatria
Portugal
14.2| Rakisko / Psychiatrie und Psychotherapeutische
Osterreich Medizin
14.2) Rumunsko / Psihiatrie
Romania
14.24 Slovinsko / Psihiatrija
Slovenija
14.2{ Spanielsko / Espafia | Psiquiatria
14.2] Svédsko / Sverige Psykiatri
14.2| Taliansko / Italia Psichiatria
14.2| Spojené kralPovstvo | General psychiatry
/ United Kingdom
14.2{ Island / Island Gedlzkningar
14.2) LichtenStajnsko / Psychiatrie und Psychotherapie
Liechtenstein
14.3] Norsko / Norge Psykiatri
14.3| Svajéiarsko / Die Psychiatrie und Psychotherapie
Schweiz / La Suisse / | Psychiatrie et psychothérapie
La Svizzera/ La Psichiatria e psicoterapia
Svizra
15.0] Belgicko / Belgique | Radiodiagnostic/Rontgendiagnose 4 roky radiologia

/

Belgié / Belgien
15.0{ Bulharsko / O6pasHa IMarHocTukKa
bonrapus
15.0] Cyprus / Konpog Axtivoloyio
15.0{ Cesko / Cesko Radiologie a zobrazovaci metody
15.0{ Dansko / Danmark Radiologi
15.0) Estonsko / Eesti Radioloogia

15.0]

Finsko / Suomi/
Finland

Radiologia/Radiologi

15.0¢ Francizsko / France | Radiodiagnostic et imagerie médicale
15.0) Grécko / EALGg AKTIVOSOYVOOTIKY
15.1{ Holandsko / Radiologie
Nederland
15.1| Chorvatsko / Klini¢ka radiologija
Hrvatska
15.1] frsko / Ireland Radiology
15.14 Litva / Lietuva Radiologija
15.14 Lotyssko / Latvija Diagnostiska radiologija

15.1} Luxembursko / Radiodiagnostic
Luxembourg

15.1) Mad’arsko / Radiologia
Magyarorszag

15.1] Malta / Malta Radjologija

15.14 Nemecko / (Diagnostische) Radiologie

Deutschland

15.1} Pol’sko / Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa
15.2| Portugalsko / Radiodiagnéstico

Portugal
15.2| Rakisko / Radiologie

Osterreich
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15.2) Rumunsko / Radiologie-imagistica medicala
Romaénia
15.2f Slovinsko / Radiologija
Slovenija
15.2] Spanielsko / Espafia | Radiodiagndstico
15.2] Svédsko / Sverige Medicinsk radiologi
15.2| Taliansko / Italia Radiodiagnostica
15.2| Spojené kralovstvo | Clinical radiology
/ United Kingdom
15.2{ Island / Island Geislagreining
15.2| Lichtenstajnsko / Medizinische Radiologie /
Liechtenstein Radiodiagnostik
15.3| Norsko / Norge Radiologi
15.3| Svajéiarsko / Die Radiologie
Schweiz / La Suisse / | Radiologie
La Svizzera/ La Radiologia
Svizra
16.0| Belgicko / Belgique | Radiothérapie- 4 roky radiacna onkolégia
/ oncologie/Radiotherapie-oncologie
Belgié / Belgien
16.0{ Bulharsko / JIvueneueHue
benrapus
16.0{ Cyprus / Kbdmpog Axtivobepanevtiky Oykoloyia
16.0{ Cesko / Cesko Radia&ni onkologie
16.0{ Dansko / Danmark Klinisk Onkologi
16.0| Estonsko / Eesti Onkoloogia
16.0| Finsko / Suomi / Syopétaudit/Cancersjukdomar

Finland

16.0§

Francuzsko / France

Oncologie option oncologie
radiothérapique

16.0] Grécko / EALGG AxtivoBepamgvtiky — Oykoloyia
16.1{ Holandsko / Radiotherapie
Nederland
16.1) Chorvatsko / Onkologija i radioterapija
Hrvatska
16.1] frsko / Ireland Radiation oncology

16.1

Litva / Lietuva

Onkologija radioterapija

16.1) LotySsko / Latvija Terapeitiska radiologija

16.1) Luxembursko / Radiothérapie
Luxembourg

16.1) Mad’arsko / Sugarterapia
Magyarorszag

16.1] Malta / Malta Onkologija u Radjoterapija

16.1) Nemecko / Strahlentherapie

Deutschland

16.11

Pol’sko / Polska

Radioterapia onkologiczna

16.2\ Portugalsko / Radioterapia
Portugal Radioncologia

16.2| Rakisko / Strahlentherapie — Radioonkologie
Osterreich

16.2) Rumunsko / Radioterapie
Romania

16.2{ Slovinsko / Radioterapija in onkologija
Slovenija
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16.2{ Spanielsko / Espafia | Oncologia radioterapica
16.2 Svédsko / Sverige Tumorsjukdomar (allmén onkologi)
Onkologi (od septembra 2008)
16.2| Taliansko / Italia Radioterapia
16.2| Spojené kralovstvo | Clinical oncology
/ United Kingdom
16.2{ Island / Island -
16.2| Lichtenstajnsko / Medizinische Radiologie / Radio-
Liechtenstein Onkologie
16.3| Norsko / Norge -
16.3| Svajéiarsko / Die Radio-Onkologie/Strahlentherapie
Schweiz / La Suisse / | Radio-oncologie/radiothérapie Radio-
La Svizzera/ La oncologia/radioterapia
Svizra
17.0| Belgicko / Belgique | Biologie clinique/Klinische biologie 4 roky laboratérna
/ medicina
Belgié / Belgien
17.0; Bulharsko / Knunwmara naboparopust
benrapus
17.0{ Cyprus / Kbdmpog -
17.0{ Cesko / Cesko -
17.0] Dansko / Danmark -

17.0f

Estonsko / Eesti

Laborimeditsiin

17.0]

Finsko / Suomi/
Finland

17.0]

Francuzsko / France

Biologie médicale

17.0f

Grécko / EX\dg

17.1

Holandsko /
Nederland

Chorvatsko /
Hrvatska

17.1]

irsko / Ireland

17.1

Litva / Lietuva

Laboratoriné medicina

17.1

Lotyssko / Latvija

17.1

Luxembursko /
Luxembourg

Biologie Clinique

17.1

Mad’arsko /
Magyarorszag

Orvosi laboratériumi diagnosztika

17.1]

Malta / Malta

17.14

Nemecko /
Deutschland

Laboratoriumsmedizin (od 2012)

17.1} Pol’sko / Polska Diagnostyka laboratoryjna

17.2{ Portugalsko / Patologia clinica
Portugal

17.2| Rakisko / Medizinische Biologie
Osterreich

172} Rumunsko / Medicina de laborator
Romania

17.2) Slovinsko / -
Slovenija

17.2{ Spanielsko / Espafia | Andlisis clinicos

17.2f

Svédsko / Sverige
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17.2| Taliansko / Italia Patologia clinica
Patologia clinica e biochimica clinica
(od juna 2015)
17.2| Spojené kralovstvo | -
/ United Kingdom
17.2{ Island / Island -
17.2| Lichtenstajnsko / -
Liechtenstein
17.3| Norsko / Norge -
17.3| Svajéiarsko / Die -
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
18.0] Belgicko / Belgique | - 4 roky Klinicka
/ mikrobiolégia
Belgié / Belgien
18.0; Bulharsko / Mukpo6roIorns
benrapus
18.0{ Cyprus / Kbdmpog MikpofBioroyia
18.0 Cesko / Cesko Lékai'skd mikrobiologie
18.0{ Dansko / Danmark Klinisk mikrobiologi

18.0f

Estonsko / Eesti

18.0]

Finsko / Suomi/
Finland

Kliininen mikrobiologia/Klinisk
mikrobiologi

18.0{ Franciuzsko / France | -
18.0] Grécko / EAMGg 1. Tatpwcn BlomaBoroyia
2. MikpofroAoyio

18.1) Holandsko / Medische microbiologie
Nederland

18.1) Chorvatsko / Klini¢ka mikrobiologija
Hrvatska

18.1{ rsko / Ireland Microbiology

18.1) Litva / Lietuva -

18.14 Lotyssko / Latvija Mikrobiologija

18.1 Luxembursko / Microbiologie
Luxembourg

18.1) Mad’arsko / Orvosi mikrobiologia
Magyarorszag

18.1] Malta / Malta Mikrobijologija

18.1) Nemecko / - Mikrobiologie (Virologie) und

Deutschland

Infektionsepidemiologie

- Mikrobiologie, Virologie und
Infektionsepidemiologie (od maja
2006)

18.1] Pol’sko / Polska Mikrobiologia lekarska
18.2 Portugalsko / -
Portugal
18.2] Rakusko / Hygiene und Mikrobiologie
Osterreich - Klinische Mikrobiologie und
Hygiene (od juna 2015)
- Klinische Mikrobiologie und
Virologie (od juna 2015)
18.2) Rumunsko / -
Romaénia
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18.2) Slovinsko / Klini¢na mikrobiologija
Slovenija
18.2] Spanielsko / Espafia | Microbiologia y parasitologia
18.21 Svédsko / Sverige Klinisk bakteriologi
Klinisk mikrobiologi (od maja 2015)
18.2| Taliansko / Italia Microbiologia e virologia
18.2| Spojené kralovstvo | Medical microbiology and virology
/ United Kingdom (do 11.10.2018)
18.2{ Island / island Syklafraedi
18.2| Lichtenstajnsko / -
Liechtenstein
18.3] Norsko / Norge Medisinsk mikrobiologi
18.3| Svajéiarsko / Die -
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
19.0] Belgicko / Belgique | - 4 roky Klinicka biochémia
/
Belgié / Belgien
19.0; Bulharsko / buoxumust
benrapus
19.0] Cyprus / Konpog -
19.0 Cesko / Cesko Klinicka biochemie
19.0] Dansko / Danmark Klinisk biokemi
19.0| Estonsko / Eesti -
19.0| Finsko / Suomi / Kliininen kemia/Klinisk kemi

Finland

19.0{ Francuzsko / France | -
19.0} Grécko / EAMGg Tatpikn Bromaboroyio (do 30. 12.
1994)
19.14 Holandsko / Klinische chemie
Nederland
19.1| Chorvatsko / -
Hrvatska
19.1{ frsko / Ireland Chemical pathology

19.1

Litva / Lietuva

19.14

Loty$sko / Latvija

19.1} Luxembursko / Chimie biologique
Luxembourg

19.14 Mad’arsko / -
Magyarorszag

19.1] Malta / Malta Patologija Kimika

19.1) Nemecko / Laboratoriumsmedizin (do roku

Deutschland

2012)

19.1

Pol’sko / Polska

19.2f

Portugalsko /
Portugal

19.2

Rakusko /
Osterreich

Medizinische und Chemische
Labordiagnostik

19.2]

Rumunsko /
Romania

19.2]

Slovinsko /
Slovenija

Medicinska biokemija

19.24

Spanielsko / Espafia

Bioquimica clinica
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19.2) Svédsko / Sverige Klinisk kemi
19.2| Taliansko / Italia Biochimica clinica (do 3. 6. 2015)
19.2| Spojené kralovstvo | Chemical pathology
/ United Kingdom
19.2{ Island / island Klinisk lifefnafraoi
19.2| Lichtenstajnsko / -
Liechtenstein
19.3| Norsko / Norge Klinisk kjemi
19.3| Svajéiarsko / Die -
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
20.0f Belgicko / Belgique | - 4 roky klinicka imunolégia
/ a alergolégia
Belgié / Belgien
20.0] Bulharsko / KinHNYHA IMYHOJIOTUS
brearapus
20.0{ Cyprus / Kbdmpog Avoocoloyia
20.0{ Cesko / Cesko Alergologie a klinickd imunologie
20.0} Dansko / Danmark Klinisk immunologi

20.0f

Estonsko / Eesti

20.0

Finsko / Suomi /
Finland

20.0§

Francuzsko / France

Meédecine interne et immunologie (od
roku 2017)

20.0f

Grécko / EX\dg

20.14

Holandsko /
Nederland

20.1

Chorvatsko /
Hrvatska

Alergologija i klini¢ka imunologija

20.1]

irsko / Ireland

Immunology (clinical and laboratory)

20.1

Litva / Lietuva

20.14

Lotyssko / Latvija

Imunologija

20.14

Luxembursko /
Luxembourg

Immunologie

20.1

Mad’arsko /
Magyarorszag

Allergologia és klinikai immunolédgia

20.1]

Malta / Malta

Immunologija

20.14

Nemecko /
Deutschland

20.1] Pol’sko / Polska Immunologia kliniczna
20.2| Portugalsko / -
Portugal
20.2) Rakusko / - Immunologie
Osterreich - Klinische Immunologie (od juna
2015)
20.2) Rumunsko / -
Romania
20.2) Slovinsko / -
Slovenija
20.2{ Spanielsko / Espafia | Immunologia
20.2] Svédsko / Sverige Klinisk immunologi (do 14. 6. 2017).

20.2f

Taliansko / ltalia
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20.2| Spojené kralovstvo | Immunology
/ United Kingdom
20.2{ Island / Island Onamisfradi
20.2] Lichtenstajnsko / Allergologie und Klinische
Liechtenstein Immunologie
20.3] Norsko / Norge Immunologi og transfusjonsmedisin
20.3| Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
21.0] Belgicko / Belgique | Chirurgie plastique, reconstructrice et 5rokov | plasticka chirurgia

/

esthétique/Plastische,

Belgié / Belgien reconstructieve en esthetische
heelkunde
21.0) Bulharsko / IlnacTUYHO-BH3CTAHOBHUTEIHA U
boarapus €CTETHYHA XUPYPIHs
21.0f Cyprus / Kbdmpog IMaoctiky Xepovpykn
21.0{ Cesko / Cesko Plasticka chirurgie
21.0] Dansko / Danmark Plastikkirurgi

21.0f

Estonsko / Eesti

Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia

21.0

Finsko / Suomi /
Finland

Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

21.0§

Francuzsko / France

Chirurgie plastique, reconstructrice et
esthétique

21.0) Grécko / EAMGg IMaoctiky Xepovpykn

21.1{ Holandsko / Plastische chirurgie
Nederland

21.1) Chorvatsko / Plasti¢na, rekonstrukcijska i
Hrvatska estetska kirurgija

21.1] frsko / Ireland Plastic, reconstructive and aesthetic

surgery

21.1

Litva / Lietuva

Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija

21.14

Loty$sko / Latvija

Plastiska kirurgija

21.1} Luxembursko / Chirurgie plastique
Luxembourg
21.1} Mad’arsko / -Plasztikai (égési) sebészet
Magyarorszag -Plasztikai és égés-sebészet (od roku
2012)
21.1] Malta/ Malta Kirurgija Plastika
21.1{ Nemecko / - Plastische (und Asthetische)

Deutschland

Chirurgie
- Plastische und Asthetische Chirurgie
(od roku 2006)

21.1} Pol’sko / Polska Chirurgia plastyczna
21.2\ Portugalsko / Cirurgia plastica, estética e
Portugal reconstrutiva
21.2| Rakisko / Plastische, Asthetische und
Osterreich Rekonstruktive Chirurgie
Plastische, Rekonstruktive und
Asthetische Chirurgie (od jina
2015)
2124 Rumunsko / Chirurgie plastica, estetica si
Romania microchirurgie reconstructiva
21.2{ Slovinsko / Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska
Slovenija Kirurgija
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21.2{ Spanielsko / Espafia | Cirugia plastica, estética y
reparadora
21.2] Svédsko / Sverige Plastikkirurgi
21.2| Taliansko / Italia Chirurgia plastica, ricostruttiva ed
estetica
21.2| Spojené kralPovstvo | Plastic surgery
/ United Kingdom
21.2{ Island / Island Lytaleekningar
21.2| Lichtenstajnsko / Plastische- und
Liechtenstein Wiederherstellungschirurgie
21.3| Nérsko / Norge Plastikkirurgi
21.3| Svajéiarsko / Die Plastische, Rekonstruktive und
Schweiz / La Suisse / | Asthetische Chirurgie
La Svizzera/ La Chirurgie plastique, reconstructive et
Svizra esthétique
Chirurgia plastica, ricostruttiva ed
estetica
22.0| Belgicko / Belgique | Chirurgie thoracique / Heelkunde op 5rokov | hrudnikova
/ de thorax chirurgia

Belgié / Belgien

22.0] Bulharsko / I'pbrna xupyprus Kapanoxupyprus
brearapus

22.0] Cyprus /Kvompog Xelpovpyikr| Ompoiog

22.0{ Cesko / Cesko Hrudni chirurgie

22.0] Dansko / Danmark ThoraxKkirurgi

22.0f

Estonsko / Eesti

Torakaalkirurgia

22.0]

Finsko / Suomi/
Finland

Sydén-ja rintaelinkirurgia/Hjart- och
thoraxkirurgi

22.0§

Francuzsko / France

Chirurgie thoracique et
cardiovasculaire

22.01 Grécko / EALGg Xepovpyikn OdpaKog

22.1{ Holandsko / Cardio-thoracale chirurgie
Nederland

22.1) Chorvatsko / Specijalist kardiotorakalna kirurgija
Hrvatska (od septembra 2011)

22.1]

irsko / Ireland

Cardiothoracic surgery

22.1

Litva / Lietuva

Kriitinés chirurgija

22.11

Lotyssko / Latvija

Torakala kirurgija
Sirds kirurgs

22.1} Luxembursko / Chirurgie thoracique
Luxembourg

22.1) Mad’arsko / Mellkassebészet
Magyarorszag

22.1] Malta / Malta Kirurgija Kardjo-Toracika

22.14 Nemecko / Thoraxchirurgie

Deutschland

22.1

Pol’sko / Polska

Chirurgia klatki piersiowej

22.2\ Portugalsko / Cirurgia cardiotoracica
Portugal

22.2] Rakusko / Thoraxchirurgie
Osterreich

2224 Rumunsko / Chirurgie toracica
Romania
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22.2) Slovinsko / Torakalna kirurgija
Slovenija
22.2] Spanielsko / Espafia | - Cirugia toracica
- Cirugia cardiovascular???
22.2] Svédsko / Sverige Thoraxkirurgi
22.2| Taliansko / Italia — Chirurgia toracica
— Cardiochirurgia
22.2| Spojené kralovstvo | Cardo-thoracic surgery
/ United Kingdom
22.2{ Island / Island Brjostholsskurdleekningar
22.2| Lichtenstajnsko / Herz- und thorakale Gefdsschirurgie
Liechtenstein
22.3| Norsko / Norge Thoraxkirurgi
22.3| Svajéiarsko / Die Herz- und thorakale Gefdsschirurgie
Schweiz / La Suisse / | Chirurgie cardiaque et vasculaire
La Svizzera/ La thoracique
Svizra Chirurgia del cuore e dei vasi toracici
23.0 Belgicko / Belgique/ | - 5rokov | detska chirurgia
Belgié / Belgien
23.0{ Bulharsko / JleTcka XUpyprst
benrapus
23.0] Cyprus / Konpog Xepovpywkn [Hoidwv
23.0 Cesko / Cesko Détska chirurgie
23.0] Dansko / Danmark -
23.0) Estonsko / Eesti Lastekirurgia
23.0| Finsko / Suomi / Lastenkirurgia / Barnkirurgi

Finland

23.0{ Franciuzsko / France | Chirurgie infantile
23.0] Grécko / EAMGg Xetpovpyikn Maidwv
23.1y Holandsko / -
Nederland
23.1) Chorvatsko / Djedja kirurgija
Hrvatska
23.1 rsko / Ireland Paediatric surgery

23.1]

Litva / Lietuva

Vaiky chirurgija

23.1 Lotyssko / Latvija Bérnu kirurgija

231) Luxembursko / Chirurgie pédiatrique
Luxembourg

24 Mad’arsko{ Gyermeksebészet
Magyarorszag

23.1] Malta / Malta Kirurgija Pedjatrika

23.14 Nemecko / Kinderchirurgie

Deutschland

23.1} Pol’sko / Polska Chirurgia dziecigca

23.2\ Portugalsko / Cirurgia pediatrica
Portugal

23.2] Rakusko / Kinder- und Jugendchirurgie
Osterreich

232 Rumunsko / Chirurgie pediatrica
Romania

23.2) Slovinsko / Otroska kirurgija
Slovenija

23.2] Spanielsko / Espafia | Cirugia pediatrica

23.2] Svédsko / Sverige Barn- och ungdomskirurgi
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23.2| Taliansko / Italia Chirurgia pediatrica
23.2| Spojené kralovstvo | Paediatric surgery
/ United Kingdom
23.2{ Island / island Barnaskurdlaekningar
23.2| Lichtenstajnsko / Kinderchirurgie
Liechtenstein
23.3| Norsko / Norge Barnekirurgi
23.3| Svajéiarsko / Die Kinderchirurgie
Schweiz / La Suisse / | Chirurgie pédiatrique
La Svizzera/ La Chirurgia pediatrica
Svizra
24.0| Belgicko / Belgique/ | Chirurgie des vaisseaux / 5rokov | cievna chirurgia
Belgi€ / Belgien Bloedvatenheelkunde (do: 1. 1. 1983)
24.0] Bulharsko / Cpi0Ba XUpyprust
brearapus
24.0] Cyprus / Konpog Xepovpykh Ayyeiov
24.0 Cesko / Cesko Cévni chirurgie
24.0) Dansko / Danmark Karkirurgi

24.0

Estonsko / Eesti

Kardiovaskulaarkirurgia

24.0

Finsko / Suomi /
Finland

Verisuonikirurgia/Kérlkirurgi

24.0 Francizsko / France | Chirurgie vasculaire
24.0] Grécko / EMMGg AyYE10(EPOVPYIKN
24.1 Holandsko / -
Nederland
24.1) Chorvatsko / Vaskularna kirurgija
Hrvatska
24.1] irsko / Ireland Vascular surgery (od juna 2017)

24.1

Litva / Lietuva

Kraujagysliy chirurgija

24.1

Lotyssko / Latvija

Asinsvadu kirurgija

24.11 Luxembursko / Chirurgie vasculaire
Luxembourg

24.11 Mad’arsko / Ersebészet
Magyarorszag

24.1] Malta / Malta Kirurgija Vaskolari

24.11 Nemecko / Gefdfichirurgie

Deutschland

24.1] Pol’sko / Polska Chirurgia naczyniowa

24.2\ Portugalsko / Angologia/Cirurgia vascular
Portugal

24.2] Rakusko / Allgemeinchirurgie und
Osterreich Gefalchirurgie

24.2) Rumunsko / Chirurgie vasculara
Romania

24.24 Slovinsko / Kardiovaskularna kirurgija
Slovenija

24.2] Spanielsko / Espafia | Angiologia y cirugia vascular

24.2] Svédsko / Sverige Karlkirurgi

24.2f

Taliansko / Italia

Chirurgia vascolare

24.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Vascular surgery

24.2

Island / Island

Zdaskurdlekningar

24.2

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein
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24.3| Norsko / Norge Karkirurgi
24.3| Svajéiarsko / Die -
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
25.0] Belgicko / Belgique/ | - 5 rokov kardiochirurgia
Belgié / Belgien
25.0] Bulharsko / JIeKap - CHELHAIICT 10
boearapus Kapanoxupyprust
25.0f Cyprus / Kbmpog -
25.0 Cesko / Cesko Kardiochirurg
25.0] Dansko / Danmark

25.0f

Estonsko / Eesti

25.0

Finsko / Suomi /
Finland

Kardiokirurg (od roku 2014/2015)

25.0§

Francuzsko / France

25.0

Grécko / EXLdg

25.1

Holandsko /
Nederland

25.1

Chorvatsko /
Hrvatska

Kardiotorakalne kirurgije

25.1]

Irsko / Ireland

25.1]

Litva / Lietuva

Gydytojo Sirdies chirurgo

25.14

Loty$sko / Latvija

Sirds kirurgs

25.1

Luxembursko /
Luxembourg

25.14

Mad’arsko /
Magyarorszag

Szivsebész szakorvos

25.1]

Malta / Malta

25.1

Nemecko /
Deutschland

25.1

Pol’sko / Polska

Kardiochirurgia

25.2

Portugalsko /
Portugal

25.2

Rakusko /
Osterreich

Herzchirurgie (od roku 2007/2008)

25.2]

Rumunsko /
Romania

25.2]

Slovinsko /
Slovenija

25.2;

Spanielsko / Espaiia

Cirugia Cardiovascular

25.2

Svédsko / Sverige

25.2

Taliansko / ltalia

Cardiochirurgia (od roku 2015/2016)

25.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

25.2

Island / Island

25.2]

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

25.3f

Norsko / Norge

25.3

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
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26.0] Belgicko / Belgique | Cardiologie 4 roky kardiologia
/
Belgié / Belgien
26.0] Bulharsko / Kapauomnorust
boearapus
26.0] Cyprus / Konpog Kapdoroyio
26.0] Cesko / Cesko Kardiologie
26.0] Dansko / Danmark Intern medicin: kardiologi
26.0| Estonsko / Eesti Kardioloogia
26.0| Finsko / Suomi/ Kardiologia/Kardiologi
Finland
26.0{ Francuzsko / France | Cardiologie et maladies vasculaires
26.0] Grécko / EAMGG Kapdioroyio
26.1) Holandsko / Cardiologie
Nederland
26.1) Chorvatsko / Kardiologija
Hrvatska
26.1] Irsko / Ireland Cardiology
26.14 Litva/ Lietuva Kardiologija
26.14 Lotys$sko / Latvija Kardiologija
26.1} Luxembursko / Cardiologie et angiologie
Luxembourg
26.1 Mad’arsko / Kardiologia
Magyarorszag
26.1| Malta / Malta Kardjologija
26.1{ Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt
Deutschland Kardiologie
- Innere Medizin und Kardiologie (od
oktobra 2009)
26.1] Pol’sko / Polska Kardiologia
26.2| Portugalsko / Cardiologia
Portugal
26.2 Rakusko / Innere Medizin und Kardiologie
Osterreich
26.2) Rumunsko / Cardiologie
Romania
26.2{ Slovinsko / Kardiologija in vaskularna medicina
Slovenija
26.2{ Spanielsko / Espafia | Cardiologia
26.2] Svédsko / Sverige Kardiologi
26.2| Taliansko / Italia Malattie dell'apparato cardiovascolare
26.2| Spojené kralovstvo | Cardiology
/ United Kingdom
26.2{ Island / island Hjartalaekningar
26.2| Lichtenstajnsko / Kardiologie
Liechtenstein
26.3| Norsko / Norge Hjertesykdommer
26.3| Svajéiarsko / Die Kardiologie
Schweiz / La Suisse / | Cardiologie
La Svizzera/ La Cardiologia
Svizra
27.0| Belgicko / Belgique | Gastro-entérologie / Gastro- 4 roky gastroenterolégia

/
Belgi€ / Belgien

enterologie
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27.0] Bulharsko / T'actpoeHTepoIorus
boearapus

27.0f Cyprus / Kbmpog Tootpevieporoyio

27.0{ Cesko / Cesko Gastroenterologie

27.0} Dansko / Danmark Intern medicin: gastroenterology og

hepatologi

27.0f

Esténsko / Eesti

Gastroenteroloogia

27.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Gastroenterologia/Gastroenterologi

27.0{ Francuzsko / France | Gastro-entérologie et hépatologie
27.01 Grécko / EAMGg Tootpevteporoyia
27.1| Holandsko / Maag-darm-leverziekten
Nederland
27.1) Chorvatsko / Gastroenterologija
Hrvatska
27.1 Trsko / Ireland Gastro-enterology

27.1

Litva / Lietuva

Gastroenterologija

27.14

Loty$sko / Latvija

Gastroenterologija

27.1} Luxembursko / Gastro-enterologie
Luxembourg
27.1) Mad’arsko / Gasztroenterologia
Magyarorszag
27.1] Malta / Malta Gastroenterologija
27.14 Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt

Deutschland

Gastroenterologie
- Innere Medizin und
Gastroenterologie (od oktobra 2009)

27.1} Pol’sko / Polska Gastrenterologia
27.2 Portugalsko / Gastrenterologia
Portugal
27.2| Rakusko / Innere Medizin und Gastroenterologie
Osterreich und Hepatologie
27.2) Rumunsko / Gastroenterologie
Romania
27.2{ Slovinsko / Gastroenterologija
Slovenija
27.2] Spanielsko / Espafia | Aparato digestivo
27.2| Svédsko / Sverige Medicinsk gastroenterologi och

hepatologi

27.2

Taliansko / ltalia

Gastroenterologia
Malattie dell’apparato digerente (od
juna 2015)

27.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Gastroenterology

27.2{ Island / Island Meltingarlaekningar

27.2| Lichtenstajnsko / Gastroenterologie
Liechtenstein

27.3| Norsko / Norge Fordeyelsessykdommer

27.3| Svajéiarsko / Die Gastroenterologie
Schweiz / La Suisse / | Gastroentérologie

La Svizzera/ La
Svizra

Gastroenterologia
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28.0| Belgicko / Belgique | Rhumathologie/reumatologie 4 roky reumatologia
/
Belgié / Belgien
28.0{ Bulharsko / Pesmatosorus
boearapus
28.0] Cyprus / Konpog Pevpatoroyio
28.0] Cesko / Cesko Revmatologie
28.0] Dansko / Danmark Intern medicin: reumatologi
28.0| Estonsko / Eesti Reumatoloogia
28.0| Finsko / Suomi/ Reumatologia/Reumatologi
Finland
28.0{ Francizsko / France | Rhumatologie
28.0] Grécko / EAMGg Pevpotoroyio
28.1 Holandsko / Reumatologie
Nederland
28.1) Chorvatsko / Reumatologija
Hrvatska
28.1] frsko / Ireland Rheumatology
28.14 Litva/ Lietuva Reumatologija
28.14 Lotyssko / Latvija Reimatologija
28.1} Luxembursko / Rhumatologie
Luxembourg
28.1) Mad’arsko / Reumatologia
Magyarorszag
28.1| Malta / Malta Rewmatologija
28.1f Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt
Deutschland Rheumatologie
- Innere Medizin und Rheumatologie
(od oktobra 2009)
28.1] Pol’sko / Polska Reumatologia
28.2| Portugalsko / Reumatologia
Portugal
28.2| Rakisko / Innere Medizin und Rheumatologie
Osterreich
28.2) Rumunsko / Reumatologie
Romaénia
28.21 Slovinsko / Revmatologija
Slovenija
28.2 Spanielsko / Espafia | Reumatologia
28.2] Svédsko / Sverige Reumatologi
28.2| Taliansko / Italia Reumatologia
28.2| Spojené kraPovstvo | Rheumatology
/ United Kingdom
28.2{ Island / island Gigtarlaeekningar
28.2| Lichtenstajnsko / Rheumatologie
Liechtenstein
28.3| Norsko / Norge Revmatologi
28.3| Svajéiarsko / Die Rheumatologie
Schweiz / La Suisse / | Rhumatologie
La Svizzera/ La Reumatologia
Svizra
29.0 Belgicko / Belgique | - 3 roky hematologia a

/
Belgié / Belgien

transfuziologia
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29.0) Bulharsko / KnuHHYHA XeMAaTOIOTHsI
boearapus
29.0f Cyprus / Kbdmpog Aotoroyio
29.0{ Cesko / Cesko Hematologie a transfizni 1ékafstvi
29.0} Dansko / Danmark Intern medicin: heematologi

29.0f

Estonsko / Eesti

Hematoloogia

29.0

Finsko / Suomi /
Finland

Kliininen hematologia/Klinisk
hematologi

29.0{ Francizsko / France | Hématologie (od roku 2017)
29.0| Grécko / EAMdg Aworoloyia
29.11 Holandsko / -
Nederland
29.1] Chorvitsko / Hematologija
Hrvatska

29.1]

frsko / Ireland

Haematology (clinical and laboratory)

29.14 Litva/ Lietuva Hematologija
29.14 Lotyssko / Latvija Hematologija
29.10 Luxembursko / Hématologie
Luxembourg
29.1) Mad’arsko / Hematologia
Magyarorszag
29.1] Malta / Malta Ematologija
29.14 Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt

Deutschland

Héamatologie und Onkologie
- Innere Medizin und Hamatologie
und Onkologie (od oktobra 2009)

29.1} Pol’sko / Polska Hematologia
29.2\ Portugalsko / Imuno-hemoterapia
Portugal
29.2] Rakusko / Innere Medizin und Hédmatologie und
Osterreich internistische Onkologie
29.2) Rumunsko / Hematologie
Romania
29.2f Slovinsko / Hematologija
Slovenija
29.2] Spanielsko / Espafia | Hematologia y hemoterapia
29.2| Svédsko / Sverige Hematologi
29.2| Taliansko / Italia Ematologia

29.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Haematology

29.2i

Island / Island

Blo0meinafraedi

29.2]

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Héamatologie

29.3| Norsko / Norge Blodsykdommer
29.3| Svajéiarsko / Die Héamatologie
Schweiz / La Suisse / | Hématologie
La Svizzera/ La Ematologia

Svizra

30.0 Belgicko / Belgique | - 3 roky endokrinolégia
/
Belgié / Belgien

30.0] Bulharsko / EHnOKpHHOIOTHS ¥ O0JIECTH Ha
Bbparapus oOMsHaTa

30.0] Cyprus / Kbdmpog Evdoxpwvoloyia
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30.0{ Cesko / Cesko Diabelotologie a endokrinologie
30.0{ Dansko / Danmark Intern medicin: endokrinologi

30.0f

Estonsko / Eesti

Endokrinoloogia

30.0

Finsko / Suomi /
Finland

Endokrinologia/Endokrinologi

30.0f

Francuzsko / France

Endocrinologie — diabéte — maladies
métaboliques

30.0] Grécko / EXLdg Evdokpivoloyia

30.1f Holandsko / -
Nederland

30.1f Chorvatsko / Endokrinologija i dijabetologija
Hrvatska

30.1] Irsko / Ireland Endocrinology and diabetes mellitus

30.1

Litva / Lietuva

Endokrinologija

30.11

Lotyssko / Latvija

Endokrinologija

30.1} Luxembursko / Endocrinologie, maladies du
Luxembourg métabolisme et de la nutrition
30.1) Mad’arsko / Endokrinolégia
Magyarorszag Endokrinologia és
anyagcsere-betegségek (od roku
2012)
30.1] Malta / Malta Endokrinologija u Dijabete
30.1f Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt

Deutschland

Endokrinologie und Diabetologie
- Innere Medizin und Endokrinologie
und Diabetologie (od oktobra 2009)

30.1] Pol’sko / Polska Endokrynologia

30.2| Portugalsko / Endocrinologia/Nutrigdo
Portugal

30.2| Rakisko / Innere Medizin und Endokrinologie
Osterreich und Diabetologie

30.2) Rumunsko / Endocrinologie
Romaénia

30.2) Slovinsko / -
Slovenija

30.2{ Spanielsko / Espafia | Endocrinologia y nutricion

30.2) Svédsko / Sverige Endokrina sjukdomar

Endokrinologi och diabetologi (od
septembra 2008)

30.2

Taliansko / Italia

Endocrinologia e malattie del
ricambio

Endocrinologia e malattie del
metabolismo (od februara 2015)

30.2|

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus

30.2f

Island / {sland

Efnaskipta — og innkirtlaleekningar

30.2}

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Endokrinologie - Diabetologie

30.3f

Norsko / Norge

Endokrinologi

30.3

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Endokrinologie - Diabetologie
Endocrinologie - diabétologie
Endocrinologia - diabetologia
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31.0 Belgicko / Belgique | Médecine physique et réadaptation / 3 roky fyziatria,
/ Fysische geneeskunde en revalidatie balneolégia a
Belgié / Belgien liecebna

31.0) Bulharsko / Du3uKaIHA U PEXaOUITUTA[MOHHA rehabilitacia
boearapus METUIIHA

31.0] Cyprus/Konpog Duown lotpkn ko ATokatdotaon

31.0] Cesko / Cesko Rehabilita¢ni a fyzikalni medicina

31.0{ Dansko / Danmark -

31.0f

Esténsko / Eesti

Taastusravi ja fiisiaatria

31.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Fysiatria/Fysiatri

31.0{ Francuzsko / France | Médecine physique et de réadaptation
31.0] Grécko / EX\ag dvoikn lotpikn kot Arokotdotaon
311 Holandsko / Revalidatiegeneeskunde
Nederland
311} Chorvatsko / Fizikalna medicina i rehabilitacija
Hrvatska
311 frsko / Ireland -
311 Litva/ Lietuva Fiziné medicina ir reabilitacija
31.14 Lotys$sko / Latvija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
311 Luxembursko / Rééducation et réadaptation
Luxembourg fonctionnelles
31.1) Mad’arsko / - Fizikalis medicina és rehabilitacios
Magyarorszag orvoslas
- Rehabilitacios medicina (od roku
2016)
311 Malta/ Malta Medicina ta‘ Rijabilitazzjoni (od roku
2011)
31.14 Nemecko / Physikalische und Rehabilitative

Deutschland

Medizin

31.1] Pol’sko / Polska Rehabilitacja medyczna

31.2| Portugalsko / Medicina fisica e de reabilitagdo
Portugal

31.2| Rakusko / Physikalische Medizin und
Osterreich Allgemeine Rehabilitation

31.2) Rumunsko / Reabilitare Medicala
Romaénia

31.2| Slovinsko / Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovenija

31.2 Spanielsko / Espaiia | Medicina fisica y rehabilitacion

31.2]

Svédsko / Sverige

Rehabiliteringsmedicin

31.2f

Taliansko / Italia

Medicina fisica e riabilitazione
Medicina fisica e riabilitativa (od
februara 2015)

31.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

31.2

Island / {sland

Orku - og endurhefingarleekningar

31.2f

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Physikalische Medizin und
Rehabilitation

31.3f

Norsko / Norge

Fysikalsk medisin og rehabilitering

313

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Physikalische Medizin und
Rehabilitation

Médecine physique et réadaptation
Medicina fisica e riabilitazione
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32.0

Belgicko / Belgique
/
Belgié / Belgien

Neuropsychiatrie (do 1. 8. 1987)

32.0]

Bulharsko /
boearapus

32.0

Cyprus / Kbmpog

Nevporoyio — Puylatpikn

32.01

Cesko / Cesko

32.0]

Dansko / Danmark

32.0f

Esténsko / Eesti

32.0]

Finsko / Suomi /
Finland

32.0

Francuzsko / France

Neuropsychiatrie (do 31. 12. 1971).

32.0

Grécko / EX\dg

Nevporoyio — Puylatpikn

32.1

Holandsko /
Nederland

Zenuw — en zielsziekten (do 9. 7.
1984)

321

Chorvatsko /
Hrvatska

32.1]

irsko / Ireland

32.1]

Litva / Lietuva

32.11

Lotyssko / Latvija

32.1

Luxembursko /
Luxembourg

Neuropsychiatrie (do5. 3 1982)

32.1

Mad’arsko /
Magyarorszag

32.1]

Malta / Malta

32.14

Nemecko /
Deutschland

Nervenheilkunde (Neurologie und
Psychiatrie)

32.1

Pol’sko / Polska

32.2f

Portugalsko /
Portugal

322

lnlakl'lsko /
Osterreich

Neurologie und Psychiatrie (do: 31. 3.
2004)

32.2]

Rumunsko /
Romaénia

32.2]

Slovinsko /
Slovenija

32.2;

Spanielsko / Espaiia

32.2|

Svédsko / Sverige

32.2

Taliansko / Italia

Neuropsichiatria (do 31. 10. 1999)

32.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

32.2

Island / {sland

32.2]

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

32.3f

Norsko / Norge

323

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

5 rokov

neuropsychiatria

33.0

Belgicko / Belgique
/
Belgi€ / Belgien

Dermato-vénéréologie / Dermato-
venereologie

33.0]

Bulharsko /
boearapus

KoxHuu u BeHepuuecku 6onectn

3 roky

dermatovenerolégia
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33.0] Cyprus/Konpog Agppatoroyia — Appodicioloyio
33.0] Cesko / Cesko Dermatovenerologie

33.0{ Dansko / Danmark Dermato-venerologi

33.0f

Esténsko / Eesti

Dermatoveneroloogia

33.0

Finsko / Suomi /
Finland

Ihotaudit ja allergologia /
Hudsjukdomar och allergologi

33.0{ Francizsko / France | Dermatologie et vénéréologie

33.0] Grécko / EXLdg Agppoatoloyio — Appodicioloyia

33.1{ Holandsko / Dermatologie en venerologie
Nederland

33.1) Chorvatsko / Dermatologija i venerologija
Hrvatska

33.1] frsko / Ireland -

33.1 Litva/ Lietuva Dermatovenerologija

33.1{ Lotys$sko / Latvija Dermatologija un venerologija

33.1} Luxembursko / Dermato-vénéréologie
Luxembourg

33.1) Mad’arsko / Borgyogyaszat
Magyarorszag

33.1] Malta / Malta Dermato-venerejologija

33.14 Nemecko / Haut — und Geschlechtskrankheiten

Deutschland

33.1

Pol’sko / Polska

Dermatologia i wenerologia

33.2| Portugalsko / Dermatovenereologia
Portugal
33.2| Rakusko / Haut- und Geschlechtskrankheiten
Osterreich
33.2] Rumunsko / Dermatovenerologie
Romania
33.2| Slovinsko / Dermatovenerologija
Slovenija
33.2 Spanielsko / Espafia | Dermatologia médico-quirargica y
venereologia
33.2] Svédsko / Sverige Hud- och kénssjukdomar

33.2f

Taliansko / ltalia

Dermatologia e venerologia

33.2]

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

33.2f

Island / {sland

HU0 — og kynsjukdoémalaekningar

33.2}

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Dermatologie und Venereologie

33.3f

Norsko / Norge

Hudsykdommer og veneriske
sykdommer

333

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Dermatologie und Venerologie
Dermatologie et vénéréologie
Dermatologia e venereologia

34.0

Belgicko / Belgique
/
Belgi€ / Belgien

34.0]

Bulharsko /
bparapus

34.0]

Cyprus / Kbmpog

34.01

Cesko / Cesko

34.0

Dansko / Danmark

4 roky

tropicka medicina
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34.0| Estonsko / Eesti -
34.0| Finsko / Suomi / -
Finland
34.0{ Francazsko / France | -
34.0] Grécko / EX\dg -
34.1| Holandsko / -
Nederland
34.1] Chorvatsko /
Hrvatska
34.1] irsko / Ireland Tropical medicine
34.1 Litva/ Lietuva -
34.1{ Lotys$sko / Latvija -
34.10 Luxembursko / -
Luxembourg
34.1) Mad’arsko / Tropusi betegségek
Magyarorszag
34.1] Malta / Malta -
34.1f Nemecko / -
Deutschland
34.1 Pol’sko / Polska Medycyna transportu
34.2| Portugalsko / Medicina tropical
Portugal
34.2| Rakisko / - Spezifische Prophylaxe und
Osterreich Tropenmedizin
- Klinische Immunologie und
Spezifische Prophylaxe und
Tropenmedizin (od jina 2015)
34.2) Rumunsko / -
Romania
34.2{ Slovinsko / -
Slovenija
34.2{ Spanielsko / Espaia | -
34.2 Svédsko / Sverige -
34.2| Taliansko / Italia Medicina tropicale (do 3. 6. 2015)
34.2| Spojené kraPovstvo | Tropical medicine
/ United Kingdom
34.2) Island / Island -
34.2 Lichtenstajnsko / Tropenmedizin
Liechtenstein
34.3| Nérsko / Norge -
34.3| Svajtiarsko / Die Tropen- und Reisemedizin
Schweiz / La Suisse / | Médecine tropicale et médecine des
La Svizzera/ La voyages
Svizra Medicina tropicale e medicina di
viaggio
35.0 Belgicko / Belgique | Psychiatrie, particuliérement en 4 roky detska psychiatria

/

psychiatrie infanto-

Belgi€ / Belgien juvénile/Psychiatrie, meer bepaald in
de kinder- en jeugdpsychiatrie
35.0f Bulharsko / JeTcka ncuxuaTpus
boirapus
35.0{ Cyprus / Konpog Toudoyvylotpikn
35.0{ Cesko / Cesko Détska a dorostova psychiatrie
35.0] Dansko / Danmark Berne- 0g ungdomspsykiatri
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35.0] Estonsko / Eesti -
35.0| Finsko / Suomi / Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Finland
35.0 Francizsko / France | Pédopsychiatrie (do 1. 1. 1991)
35.0] Grécko / EXLdg TTaudoyuylatpikn
35.1) Holandsko / -
Nederland
35.1f Chorvatsko / Djecja i adolescentna psihijatrija
Hrvatska
35.1] frsko / Ireland Child and adolescent psychiatry
35.1 Litva/ Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
35.1{ Lotys$sko / Latvija Bérnu psihiatrija
35.11 Luxembursko / Psychiatrie infantile
Luxembourg
35.1) Mad’arsko / Gyermek- és ifjusagi pszichiatria
Magyarorszag
35.1| Malta / Malta -
35.1f Nemecko / Kinder- und Jugendpsychiatrie und -
Deutschland psychotherapie
35.1| Polsko / Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
35.2| Portugalsko / Psiquiatria da infancia e da
Portugal adolescéncia
35.2| Rakusko / - Kinder- und Jugendpsychiatrie
Osterreich - Kinder- und Jugendpsychiatrie und
Psychotherapeutische Medizin (od
juna 2015)
35.2] Rumunsko / Psihiatrie pediatrica
Romaénia
35.2| Slovinsko / Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovenija
35.2{ Spanielsko / Espafia | -
35.2| Svédsko / Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
35.2| Taliansko / Italia Neuropsichiatria infantile
35.2| Spojené kraPovstvo | Child and adolescent psychiatry
/ United Kingdom
35.2| Island / Island Barna- og unglingagedlakningar
35.2| Lichtenstajnsko / Kinder — und Jugendpsychiatrie und —
Liechtenstein psychotherapie
35.3| Nérsko / Norge Barne — og ungdomspsykiatri
35.3| Svajéiarsko / Die Kinder — und Jugendpsychiatrie und —
Schweiz / La Suisse / | psychotherapie
La Svizzera/ La Psychiatrie et psychothérapie
Svizra d’enfants et d’adolescents
Psichiatria e psicoterapia infantile e
dell’adolescenza
36.0| Belgicko / Belgique | Gériatrie / Geriatrie 4 roky geriatria

/

Belgi€ / Belgien

36.0] Bulharsko / I'epuarpuyHa MeaUIMHA
Bbparapus

36.0] Cyprus/Kompog I'mpatpicy

36.0{ Cesko / Cesko Geriatrie

36.0] Dansko / Danmark Intern medicin: geriatric

36.0f

Esténsko / Eesti
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36.0| Finsko / Suomi / Geriatria/Geriatri
Finland
36.0{ Francuzsko / France | Gériatrie (od roku 2017)
36.0] Grécko / EALGg -
36.1{ Holandsko / Klinische geriatrie
Nederland
36.1| Chorvatsko / -
Hrvatska
36.1] irsko / Ireland Geriatric medicine
36.1 Litva/ Lietuva Geriatrija
36.14 Loty$sko / Latvija -
36.1) Luxembursko / Gériatrie
Luxembourg
36.1f Mad’arsko / Geriatria
Magyarorszag
36.1] Malta / Malta Gerjatrija
36.1y Nemecko / -
Deutschland
36.1] Pol’sko / Polska Geriatria
36.2| Portugalsko / -
Portugal
36.2| Rakisko / -
Osterreich
36.2] Rumunsko / Geriatrie si gerontologie
Romania
36.2{ Slovinsko / -
Slovenija
36.2{ Spanielsko / Espafia | Geriatria
36.2| Svédsko / Sverige Geriatrik
36.2| Taliansko / Italia Geriatria
36.2| Spojené kraPovstvo | Geriatric medicine
/ United Kingdom
36.2| Island / Island Oldrunarlekningar
36.2| Lichtenstajnsko / Geriatrie
Liechtenstein
36.3| Nérsko / Norge Geriatri
36.3| Svajéiarsko / Die -
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra
37.0 Belgicko / Belgique | - 4 roky nefrologia
/
Belgié / Belgien
37.0] Bulharsko / Hedponorus
Bearapus
37.0{ Cyprus / Konpog Negppoloyia
37.0] Cesko / Cesko Nefrologie
37.0] Dansko / Danmark Intern medicin: nefrologi
37.0{ Estonsko / Eesti Nefroloogia

37.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Nefrologia/Nefrologi

37.0

Francuzsko / France

Néphrologie

37.0f

Grécko / EA\Gg

Negporoyia
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37.1y Holandsko / -
Nederland
37.1) Chorvatsko / Nefrologija
Hrvatska
37.1] irsko / Ireland Nephrology
37.14 Litva/ Lietuva Nefrologija
37.1 Lotys$sko / Latvija Nefrologija
37.11 Luxembursko / Néphrologie
Luxembourg
37.1f Mad’arsko / Nefrologia
Magyarorszag
37.1] Malta / Malta Nefrologija
37.14 Nemecko / - Innere Medizin und Schwerpunkt
Deutschland Nephrologie
- Innere Medizin und Nephrologie (od
oktobra 2009)
37.1 Pol’sko / Polska Nefrologia
37.2| Portugalsko / Nefrologia
Portugal
37.2| Rakisko / Innere Medizin und Nephrologie
Osterreich
37.2 Rumunsko / Nefrologie
Romaénia
37.2{ Slovinsko / Nefrologija
Slovenija
37.2| Spanielsko / Espafia | Nefrologia
37.2 Svédsko / Sverige Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
Njurmedicin (od maja 2015)
37.2| Taliansko / Italia Nefrologia
37.2| Spojené kralovstvo | Renal medicine
/ United Kingdom
37.2{ Island / Island Nyrnalakningar
37.2| Lichtenstajnsko / Nephrologie
Liechtenstein
37.3| Norsko / Norge Nyresykdommer
37.3| Svajéiarsko / Die Néphrologie
Schweiz / La Suisse / | Nephrologie
La Svizzera/ La Nefralogia
Svizra
38.0| Belgicko / Belgique/ | - 4 roky infektologia
Belgié / Belgien
38.0] Bulharsko / Wudexiposan 6oecTr
Bparapus
38.0{ Cyprus / Konpog Aowy®dn Noonporta (do 8. 12.2016)
38.0{ Cesko / Cesko Infekéni 1ékatstvi
38.0{ Dansko / Danmark Intern medicin: infektionsmedicin

38.0f

Estonsko / Eesti

Infektsioonhaigused

38.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar

38.0f

Francuzsko / France

Maladies infectieuses et tropicales (od
roku 2017)

38.0]

Grécko / EX\dg
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38.1) Holandsko / -
Nederland
38.1) Chorvatsko / Infektologija
Hrvatska
38.1{ Irsko / Ireland Infectious diseases
38.1 Litva/ Lietuva Infektologija
38.1{ Lotys$sko / Latvija Infektologija
38.11 Luxembursko / Maladies contagieuses
Luxembourg
38.1f Mad’arsko / Infektologia
Magyarorszag
38.1| Malta / Malta Mard Infettiv
38.1f Nemecko / -
Deutschland
38.1| Pol’sko / Polska Choroby zakazne
38.2| Portugalsko / Doengas infecciosas
Portugal
38.2| Rakisko / Innere Medizin und Infektiologie
Osterreich
38.2] Rumunsko / Boli infectioase
Romaénia
38.2{ Slovinsko / Infektologija
Slovenija
38.2 Spanielsko / Espafia | -
38.2] Svédsko / Sverige Infektionssjukdomar
38.2| Taliansko / Italia Malattie infettive
Malattie infettive e tropicali (od
februara 2015)
38.2| Spojené kralovstvo | Infectious diseases
/ United Kingdom
38.2{ Island / Island Smitsjukdoémar
38.2| Lichtenstajnsko / Infektiologie
Liechtenstein
38.3| Norsko / Norge Infeksjonssykdommer
38.3| Svajéiarsko / Die Infektiologie
Schweiz / La Suisse / | Infectiologie
La Svizzera/ La Malattie infettive
Svizra
39.0| Belgicko / Belgique | - 4 roky verejné
/ zdravotnictvo
Belgi€ / Belgien
39.0] Bulharsko / ConnaigHa MeIUIMHA U 3IPaBeH
B’I)J'Il“apI/Iﬂ MCHUDKMBHT KOMYHAJIHa XUT'MCHA
39.0] Cyprus/Kompog — Yygwovoroyio
39.0] Cesko / Cesko Hygiena a epidemiologie
39.0] Dansko / Danmark Samfundsmedicin
39.0{ Estonsko / Eesti -
39.0| Finsko / Suomi / Terveydenhuolto / Hilsovard

Finland

39.0{ Francuzsko / France | Santé publique et médecine sociale

39.0] Grécko / EXLdg Kowovikn Totpikn

39.1{ Holandsko / Maatschappij en gezondheid
Nederland
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39.1] Cheorvatsko / Javnozdravstvena medicina
Hrvatska
39.1{ frsko / Ireland Public health medicine
39.1y Litva/ Lietuva -
39.14 Lotys$sko / Latvija -
39.1 Luxembursko / Santé publique
Luxembourg
39.1f Mad’arsko / Megel6z6 orvostan és népegészségtan
Magyarorszag
39.1] Malta / Malta Sahha Pubblika
39.14 Nemecko / Offentliches Gesundheitswesen
Deutschland
39.11 Pol’sko / Polska Zdrowie publiczne, epidemiologia
39.2| Portugalsko / Saude publica
Portugal
39.2) Rakusko / - Sozialmedizin
Osterreich - Public Health (od jiina 2015)
39.2) Rumunsko / Sanatate publica si management
Romania
39.2{ Slovinsko / Javno zdravje
Slovenija
39.2 Spanielsko / Espaiia | Medicina preventiva y salud publica
39.2 Svédsko / Sverige Socialmedicin

39.2f

Taliansko / ltalia

Igiene e medicina preventiva

39.2|

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

Public health medicine

39.2f

Island / {sland

Félagslekningar

39.2f

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Pravention und Gesundheitswesen

39.3

Norsko / Norge

Samfunnsmedisin

39.3

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Pravention und Gesundheitswesen
Prévention et santé publique
Prevenzione e salute pubblica

40.0

Belgicko / Belgique
/

Belgié / Belgien

40.0; Bulharsko / KnnanuHa papMakosIorus u Tepanus
boirapus Dapmakonorus

40.0{ Cyprus / Konpog -

40.0] Cesko / Cesko Klinicka farmakologie

40.0] Dansko / Danmark Klinisk farmakologi

40.0

Estonsko / Eesti

40.0| Finsko / Suomi / Kliininen farmakologia ja lddkehoito /

Finland Klinisk farmakologi och
lakemedelsbehandling

40.0{ Francuzsko / France | -

40.0] Grécko / EXLdg -

40.1 Holandsko / -
Nederland

40.1 Chorvatsko / Klini¢ka farmakologija
Hrvatska s toksikologijom

4 roky

klinicka
farmakolégia
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40.1]

Irsko / Ireland

Clinical pharmacology and
therapeutics

Pharmaceutical Medicine (od jula
2017)

40.1y Litva/ Lietuva -

40.1{ Lotys$sko / Latvija -

40.1 Luxembursko / -
Luxembourg

40.1y Mad’arsko / Klinikai farmakologia
Magyarorszag

40.1) Malta / Malta Farmakologija Klinika u t-

Terapewtika

40.14 Nemecko / Pharmakologie und Toxikologie
Deutschland

40.11 Pol’sko / Polska Farmakologia kliniczna

40.2| Portugalsko / -
Portugal

40.2| Rakisko / Pharmakologie und Toxikologie
Osterreich

40.2) Rumunsko / Farmacologie clinica
Romania

40.2{ Slovinsko / -
Slovenija

40.2{ Spanielsko / Espafia | Farmacologia clinica

40.2 Svédsko / Sverige Klinisk farmakologi

40.2| Taliansko / Italia Farmacologia

Farmacologia e tossicologia clinica
(od februara 2015)

40.2]

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

Clinical pharmacology and
therapeutics

40.2]

Island / {sland

Lyfjafraeoi

40.2f

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Klinische Pharmakologie und
Toxikologie

40.3

Norsko / Norge

Klinisk farmakologi

40.3

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Klinische Pharmakologie und
Toxikologie

Pharmacologie et toxicologie
cliniques

Farmacologia e tossicologia cliniche

41.0

Belgicko / Belgique
/

Meédecine du travail /
Arbeidsgeneeskunde

Belgi€ / Belgien
41.0f Bulharsko / TpynoBa MenunuHa
bparapus
41.0] Cyprus / Konpog Tatpwkr g Epyaciog
41.0{ Cesko / Cesko Pracovni 1ékafstvi
41.0{ Dansko / Danmark Arbejdsmedicin

41.0f

Esténsko / Eesti

41.0|

Finsko / Suomi /
Finland

Tyéterveyshuolto / Foretagshélsovard

41.0f

Francuzsko / France

Médecine du travail

41.04

Grécko / EXLdg

latpwn ¢ Epyooiag

4 roky

pracovné lekarstvo
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41.11 Holandsko / — Arbeid en gezondheid,
Nederland bedrijfsgeneeskunde
— Arbeid en gezondheid,
verzekeringsgeneeskunde
41.1) Chorvatsko / Medicina rada i $porta
Hrvatska
41.1] frsko / Ireland Occupational medicine
41.14 Litva/ Lietuva Darbo medicina
41.14 Lotys$sko / Latvija Arodslimibas
41.11 Luxembursko / Médecine du travail
Luxembourg
41.1) Mad’arsko / Foglalkozas-orvostan (iizemorvostan)
Magyarorszag
41.1] Malta / Malta Medi¢ina Okkupazzjonali
41.1) Nemecko / Arbeitsmedizin
Deutschland
41.1] Pol’sko / Polska Medycyna pracy
41.2 Portugalsko / Medicina do trabalho
Portugal
41.2) Rakusko / - Arbeitsmedizin
Osterreich - Arbeitsmedizin und angewandte
Physiologie (od juna 2015)
41.2) Rumunsko / Medicina muncii
Romania
41.2| Slovinsko / Medicina dela, prometa in $porta
Slovenija
41.2 Spanielsko / Espaiia | Medicina del trabajo
41.2| Svédsko / Sverige Yrkes- och miljomedicin
Arbets- och miljomedicin (od
septembra 2008)
41.2| Taliansko / Italia Medicina del lavoro
41.2| Spojené kraPovstvo | Occupational medicine
/ United Kingdom
41.2{ Island / Island Atvinnulekningar
41.2| Lichtenstajnsko / Arbeitsmedizin
Liechtenstein
41.3| Nérsko / Norge Arbeidsmedisin
41.3| Svajéiarsko / Die Arbeitsmedizin
Schweiz / La Suisse / | Médecine du travail
La Svizzera/ La Medicina del lavoro
Svizra
42.0| Belgicko / Belgique | - 3 roky klinicka imunolégia
/ a alergolégia
Belgié / Belgien
42.0] Bulharsko / KnuangaHa aneproiorus
bparapus
42.0] Cyprus / Konpog AM\epyroroyio
42.0] Cesko / Cesko Alergologie a klinicka imunologie
42.0] Dansko / Danmark -

42.0(

Estonsko / Eesti

42.0]

Finsko / Suomi /
Finland

42.0f

Francuzsko / France

Allergologie (od roku 2017)

42.0f

Grécko / EAAGg

Alhepyroroyio
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42.11 Holandsko / Allergologie (do 12. 8. 1996)
Nederland
42.1) Chorvatsko / Alergologija i klini¢ka imunologija
Hrvatska
42.1{ irsko / Ireland -
42.1] Litva/ Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija
42.1 Lotys$sko / Latvija Alergologija
42.11 Luxembursko / -
Luxembourg
42.11 Mad’arsko / Allergologia és klinikai immunolédgia
Magyarorszag
42.1| Malta / Malta -
42.1f Nemecko / -
Deutschland
42.1| Pol’sko / Polska Alergologia
42.2\ Portugalsko / Imuno-alergologia
Portugal
42.2| Rakisko / -
Osterreich
42.2) Rumunsko / Alergologie si imunologie clinica
Romaénia
42.2) Slovinsko / Alergologije in klini¢ne imunologije
Slovenija (odrasli) (od roku 2018)
42.2| Spanielsko / Espafia | Alergologia
42.2 Svédsko / Sverige Allergisjukdomar
42.2| Taliansko / Italia Allergologia ed immunologia clinica
42.2| Spojené kralPovstvo | -
/ United Kingdom
42.2{ Island / Island Ofnamislakningar
42.2] Lichtenstajnsko / Allergologie und klinische
Liechtenstein Immunologie
42.3| Norsko / Norge -
42.3| Svajtiarsko / Die Allergologie und klinische
Schweiz / La Suisse / | Immunologie
La Svizzera/ La Allergologie et Immunologie clinique
Svizra Allergologia e immunologia clinica
43.0| Belgicko / Belgique/ | Chirurgie abdominale / Heelkunde op 5rokov | gastroenterologicka
Belgié / Belgien het abdomen (do 1. 1. 1983) chirurgia
43.0 Bulharsko / Tactpoenteponoruuna xupyprus (do
Boarapus 14.9. 2010)
43.0] Cyprus/Kompog -
43.0] Cesko / Cesko -
43.0] Dansko / Danmark -
43.0{ Estonsko / Eesti -
43.0| Finsko / Suomi / Gastroenterologinen kirurgia /

Finland

Gastroenterologisk kirurgi

43.0f

Francuzsko / France

Chirurgie viscérale et digestive

43.0

Grécko / EM\Gg

43.1

Holandsko /
Nederland

43.1

Chorvatsko /
Hrvatska

Abdominalna kirurgija

43.1]

Irsko / Ireland

43.1]

Litva / Lietuva

Abdominaliné chirurgija
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43.11

LotyS$sko / Latvija

43.1

Luxembursko /
Luxembourg

Chirurgie gastro-entérologique

43.1

Madarsko /
Magyarorszag

43.1

Malta / Malta

43.1

Nemecko /
Deutschland

Visceralchirurgie

43.11

Pol’sko / Polska

43.2f

Portugalsko /
Portugal

432

I}akﬁsko /
Osterreich

43.2]

Rumunsko /
Romania

43.2]

Slovinsko /
Slovenija

Abdominalna kirurgija

43.2;

Spanielsko / Espafia

43.2]

Svédsko / Sverige

43.2f

Taliansko / Italia

Chirurgia dell'aparato digerente (do 3.
6. 2015)

43.2

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

43.2]

Island / Island

43.2]

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

43.3

Norsko / Norge

Gastroenterologisk Kirurgi

433

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

44.0| Belgicko / Belgique/ | Médecine nucléaire / Nucleaire
Belgié / Belgien geneeskunde

44.0f Bulharsko / HyxkieapHa Mequinna
Bboirapus

44.0] Cyprus / Konpog TMupnvikn Totpikn

44.0{ Cesko / Cesko Nuklearni medicina

44.0] Dansko / Danmark Klinisk fysiologi og nuklearmedicin

44.0| Esténsko / Eesti -

44.0] Finsko / Suomi / Kliininen fysiologia ja

Finland

isotooppilddketiede / Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

44.01 Francuzsko / France | Médecine nucléaire

44.0] Grécko / EX\dg TMupnviky Tatpicy

44.1 Holandsko / Nucleaire geneeskunde
Nederland

44.1 Chorvatsko / Nuklearna medicina
Hrvatska

44.1| frsko / Ireland -

44.1 Litva/ Lietuva -

44.1) Lotys$sko / Latvija -

44.11 Luxembursko / Médecine nucléaire
Luxembourg

44.1) Mad’arsko / Nuklearis medicina
Magyarorszag

4 roky

nukleiarna medicina
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nazov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
44.1] Malta / Malta Medic¢ina Nukleari
44.1) Nemecko / Nuklearmedizin

Deutschland

44.1

Pol’sko / Polska

Medycyna nuklearna

44.2\ Portugalsko / Medicina nuclear
Portugal

44.2| Rakusko / Nuklearmedizin
Osterreich

44.2) Rumunsko / Medicina nucleari
Romaénia

44.2) Slovinsko / Nuklearna medicina
Slovenija

44.2] Spanielsko / Espafia | Medicina nuclear

44.2| Svédsko / Sverige Nukledirmedicin

Nuklearmedicin (od septembra 2008)

44.2f

Taliansko / ltalia

Medicina nucleare

44.2

Spojené kral’ovstvo
/ United Kingdom

Nuclear medicine

44.2]

Island / Island

Isotopagreining

44.2f

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

Nuklearmedizin

44.3|

Norsko / Norge

Nukleermedisin
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Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

Nuklearmedizin
Médecine nucléaire
Medicina nucleare

45.0

Belgicko / Belgique/
Belgié / Belgien

45.0]

Bulharsko /
Bboirapus

Crenina MeauIHa

45.0]

Cyprus / Kompog

45.0

Cesko / Cesko

— Traumatologie
— Urgentni medicina

45.0

Dansko / Danmark

Akutmedicin (od februara 2018)

45.0

Estonsko / Eesti

Erakorralise meditsiini eriarst (od
septembra 2016)

45.0|

Finsko / Suomi /
Finland

Akuuttiladketiede/Akutmedicin

45.0f

Francuzsko / France

Médecine d’urgence (od roku 2017)

45.04

Grécko / EX\dg

45.1

Holandsko /
Nederland

45.1

Chorvatsko /
Hrvatska

Hitna medicina

45.1]

irsko / Ireland

Emergency medicine

45.1]

Litva / Lietuva

45.11

Lotyssko / Latvija

45.1}

Luxembursko /
Luxembourg

45.1f

Mad’arsko /
Magyarorszag

Oxyologia €s siirgdsségi orvostan

5 rokov

urazova chirurgia
urgentna medicina
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Krajina

Nazov Specializa¢ného odboru v
¢lenskom State

Minimalna
dizka
pripravy v
¢lenskom
State

Nazov
zodpovedajuceho
$pecializa¢ného
odboru v Slovenskej
republike

45.1

Malta / Malta

Medic¢ina tal-Ac¢c¢identi u
I-Emergenza

Medicina tal-Emergenza (od 21. 11.

2003)

45.1

Nemecko /
Deutschland

45.11

Pol’sko / Polska

Medycyna ratunkowa

45.2f

Portugalsko /
Portugal

452

I}akﬁsko /
Osterreich

45.2]

Rumunsko /
Romania

Medicina de urgenta

45.2]

Slovinsko /
Slovenija

Urgentna medicina

45.21

Spanielsko / Espafia

45.2]

Svédsko / Sverige

45.2f

Taliansko / ltalia

Medicina d'emergenza-urgenza (od
17. februara 2006)

45.2]

Spojené kralovstvo
/ United Kingdom

Emergency medicine

45.2

Island / Island

45.2]

Lichtenstajnsko /
Liechtenstein

45.3f

Norsko / Norge

453

Svajéiarsko / Die
Schweiz / La Suisse /
La Svizzera/ La
Svizra

46.0

Belgicko / Belgique
/
Belgié / Belgien

46.0]

Bulharsko /
bonrapus

JInneBo-4enrocTHa XUPYpTUs

46.0]

Cyprus / Kompog

46.0

Cesko / Cesko

Maxilofacialni chirurgie

46.0;

Dansko / Danmark

46.0f

Estonsko / Eesti

46.0|

Finsko / Suomi /
Finland

46.0f

Francuzsko / France

Chirurgie maxillo-faciale et
stomatologie

46.0f

Grécko / EA\Gg

46.1

Holandsko /
Nederland

46.1

Chorvatsko /
Hrvatska

Maksilofacijalna kirurgija

46.1]

irsko / Ireland

46.1;

Litva / Lietuva

Veido ir zandikauliy chirurgija

46.14

Lotyssko / Latvija

Mutes, sejas un zoklu kirurgija

46.1]

Luxembursko /
Luxembourg

Chirurgie maxillo-faciale

5 rokov

macxilofacialna
chirurgia
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nézov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
46.1| Mad’arsko / Szajsebészet (do 30. 9. 2007)
Magyarorszag
46.1] Malta / Malta -
46.1y Nemecko / -
Deutschland
46.1| Pol’sko / Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
46.2| Portugalsko / Cirurgia maxilo-facial
Portugal
46.2) Rakusko / Mund- Kiefer —und
Osterreich Gesichtschirurgie (do 28. 2. 2013)
46.2] Rumunsko / -
Romania
46.2| Slovinsko / Maksilofacialna kirurgija
Slovenija
46.2 Spanielsko / Espafia | Cirugia oral y maxilofacial
46.2] Svédsko / Sverige -
46.2| Taliansko / Italia Chirurgia maxillo-facciale
46.2| Spojené kralovstvo | -
/ United Kingdom
46.2{ Island / fsland -
46.2| Lichtenstajnsko /
Liechtenstein
46.3| Nérsko / Norge -
46.3| Svajéiarsko / Die Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Schweiz / La Suisse / | Chirurgie orale et maxillo-faciale
La Svizzera/ La Chirurgia oro-maxillo-facciale*
Svizra
47.0| Belgicko / Belgique | Oncologie médicale/ 5rokov | Klinicka onkologia
/ Medische oncologie
Belgié / Belgien
47.0] Bulharsko / MemunrHCKa OHKOJIOTHS
bonrapus
47.0] Cyprus / Konpog Axtivobepamevtiky Oykoloyia
47.0{ Cesko / Cesko Klinicka onkologie
47.0] Dansko / Danmark -

47.0f

Estonsko / Eesti

47.0]

Finsko / Suomi /
Finland

47.0f

Francuazsko / France

Oncologie

47.04

Grécko / EX\dg

MaBoroyikn Oykoloyia

47.1

Holandsko /
Nederland

47.1

Chorvatsko /
Hrvatska

47.1]

irsko / Ireland

Medical oncology

47.1]

Litva / Lietuva

Chemoterapiné onkologija

47.1

Lotyssko / Latvija

Onkologija kimijterapija

47.1;

Luxembursko /
Luxembourg

Oncologie médicale

47.1

Mad’arsko /
Magyarorszag

Klinikai onkologia

47.1]

Malta / Malta

47.1

Nemecko /
Deutschland
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nézov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
47.1] Pol’sko / Polska Onkologia kliniczna
47.2\ Portugalsko / Oncologia médica
Portugal
47.2| Rakisko / -
Osterreich
472 Rumunsko / Oncologie medicala
Romaénia
47.2] Slovinsko / Internisti¢na onkologija
Slovenija
47.2 Spanielsko / Espafia | Oncologia Médica
47.2| Svédsko / Sverige Onkologi
47.2 Taliansko / Italia Oncologia medica
47.2| Spojené kraPovstvo | Medical oncology
/ United Kingdom
47.2{ Island / fsland -
47.2) Lichtenstajnsko / -
Liechtenstein
47.3| Norsko / Norge -
47.3| Svajéiarsko / Die Medizinische Onkologie
Schweiz / La Suisse / | Oncologie médicale
La Svizzera/ La Oncologia medica
Svizra
48.0] Belgicko / Belgique | - 4 roky lekarska genetika
/
Belgié / Belgien
48.0] Bulharsko / MemuurHCKa reHeTHKA
bonrapus
48.0] Cyprus / Kompog -
48.0{ Cesko / Cesko Lékatskd genetika
48.0] Dansko / Danmark Klinisk genetik

48.0f

Estonsko / Eesti

Meditsiinigeneetika

48.0]

Finsko / Suomi /
Finland

Perinnéllisyysladketiede/Medicinsk
genetik

48.0{ Francuzsko / France | Génétique médicale
48.0] Grécko / EALGG -
48.1| Holandsko / Klinische genetica
Nederland
48.1) Chorvatsko / -
Hrvatska
48.1] frsko / Ireland Clinical genetics
48.1 Litva/ Lietuva Genetika
48.1) Lotys$sko / Latvija Medicinas genétika

48.11 Luxembursko / Médecine génétique
Luxembourg

48.1) Mad’arsko / Klinikai genetika
Magyarorszag

48.1) Malta / Malta -

48.1f Nemecko / Humangenetik

Deutschland

48.11

Pol’sko / Polska

Genetyka kliniczna

48.2| Portugalsko / Genética médica
Portugal

48.2| Rakisko / Medizinische Genetik
Osterreich
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P.& Krajina Nazov §pecializa¢ného odboru v Minimalna | Nazov
¢lenskom S$tate dizka zodpovedajiiceho
pripravy v | Specializa¢ného
¢lenskom | odboru v Slovenskej
State republike
48.2) Rumunsko / Genetica medicala
Roménia
48.2| Slovinsko / Klini¢na genetika
Slovenija
48.2 Spanielsko / Espafia | -
48.2] Svédsko / Sverige Klinisk genetik
48.2| Taliansko / Italia Genetica medica
48.2| Spojené kraPovstvo | Clinical genetics
/ United Kingdom
48.2{ Island / Island -
48.2) Lichtenstajnsko /
Liechtenstein
48.3| Norsko / Norge -
48.3| Svajéiarsko / Die Medizinische Genetik
Schweiz / La Suisse / | Génétique médicale
La Svizzera/ La Genetica medica“
Svizra
83. V prilohe €. 3 Casti A pism. c) tabul’ka €. 3 znie:
,,Tabulka ¢. 3
P& | Krajina Nazov dokladu Profesijny titul
1 | Belgicko / Belgique / Bijzondere beroepstitel van Huisarts / Médecin généraliste
Belgié / Belgien huisarts / Titre professionnel
particulier de médecin généraliste
2 | Bulharsko / bearapus CBHIETEIICTBO 3a PU3HATA Jlexap-crienmanuct o O6ia
cnenuanHocT no O01a MeuIMHa | MEIUIMHA
3 | Cyprus/Kvmpog Tithog Ewdwcdtntog Fevikng Tatpog I'eviknc latpiknic
latpikng
4 | Cesko / Cesko Diplom o specializaci v§eobecné Vseobecny prakticky 1ékaf
praktické lékarstvi
5 | Dansko / Danmark Bevis for tilladelse til at betegne Alment praktiserende laege /
sig som speciallaege i almen Speciallage i almen medicin
medicin
6 | Estonsko / Eesti Residentuuri 1&petamist tdendav Perearst
tunnistus
Diplom peremeditsiini erialal
7 | Finsko / Suomi / Finland Todistus yleislddketieteen Yleisladketieteen erityiskoulutuksen
erityiskoulutuksesta/ Bevis om suorittanut laillistettu 14dkari/
sarskild allménldkarutbildning Legitimerad lékare som har fullgjort
sarskild allménlikarutbildning
8 | Francuzsko / France Diplomes d'études spécialisées de | Médecin qualifié en médecine générale
médecine générale accompagnés
du diplome d'Etat de docteur en
médecine
9 | Grécko / EAAGG TitAog 10TpIKnG E01KOTNTOG Tatpdg pe €101KOTNTA YEVIKNG LOTPIKNG
YEVIKNG LOTPIKNG
10 | Holandsko / Nederland Certificaat van inschrijving in een | Huisarts, Verpleeghuisarts en arts voor
specialistenregister van huisartsen | verstandelijk gehandicapte Registratie
Commissie (HVRC)
Diploma geneeskundig specialist
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Registratiecommissie Geneeskundig
Specialisten (RGS) van de Koninklijke
Nederlandsche Maatschappij tot
Bevordering der Geneeskunst (od
januara 2013)

11 | Chorvatsko / Hrvatska Diploma o specijalistickom specijalist obiteljske medicine
usavrSavanju

12 | Irsko / Ireland Certificate of specific General medical practitioner
qualifications in general medical
practice

13 | Litva/ Lietuva 1. Seimos gydytojo rezidentiros Seimos medicinos gydytojas
pazymejimas
2. Rezidentiiros pazyméjimas Seimos gydytojas
(Seimos gydytojo profesiné
kvalifikacija)

14 | LotySsko / Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (visparéjas prakses) arsts

15 | Luxembursko / Luxembourg | Diplome de formation spécifique Médecin généraliste
en medicine générale

16 | Mad’arsko / Magyarorszag Haziorvostan szakorvosa Haziorvostan szakorvosa
bizonyitvany

17 | Malta/ Malta Certifikat ta® Specjalista Mediku Tabib Specjalista fil-Medicina
fil-Medicina tal-Familja tal-Familja

18 | Nemecko / Deutschland Zeugnis tiber die spezifische Facharzt/Fachérztin fiir
Ausbildung in der Allgemeinmedizin
Allgemeinmedizin

19 | Polsko / Polska Dyplom uzyskania tytutu Specjalista w dziedzinie medycyny
specjalisty w dziedzinie medycyny | rodzinnej
rodzinnej

20 | Portugalsko / Portugal Titulo de especialista em medicina | Especialista em medicina geral e
geral e familiar familiar

21 | Rakisko / Osterreich Diplom iiber die besondere Arzt fir Allgemeinmedizin
Ausbildung in der
Allgemeinmedizin

22 | Rumunsko / Roméania Certificat de medic specialist Medic specialist medicina de familie
medicina de familie

23 | Slovinsko / Slovenija Potrdilo o opravljenem Specialist druzinske medicine/
specialisti¢nem izpitu iz druzinske | Specialistka druzinske medicine
medicine

24 | Spanielsko / Espaiia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar y
familiar y comunitaria comunitaria

25 | Svédsko / Sverige Bevis om specialistkompetens i Specialist i allmdnmedicin
allménmedicin

26 | Taliansko / ltalia - Attestato di formazione specifica | Medico di medicina generale
in medicina generale
- Diploma di formazione specifica
in medicina generale

27 | Spojené kraPovstvo / United | Certificate of completion of General practitioner

Kingdom training

28 | Island / Island Almennt heimilislekningaleyfi Almennur heimilisleknir
(Evrépulakningaleyfi) (Evrépulaeknir)

29 | Lichtenstajnsko / -

Liechtenstein

30 | Norsko / Norge Bevis for kompetanse som Allmennpraktiserende lege
allmenpraktiserende lege

31 | Svajéiarsko / Die Schweiz / Diplom als praktischer Médecin praticien

La Suisse / La Svizzera/ La
Svizra

Arzt/praktische Arztin
Diplome de médecin praticien
Diploma di medico generico

Praktischer Arzt
Medico generico
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84. V prilohe €. 3 Casti B pism. a) tabul’ka €. 1 znie:

,,Tabul'ka €. 1

P.C. | Krajina Nazov dokladu Udelujuci organ
1 Belgicko / Belgique / Titre professionnel particulier de Ministre de la Santé publique/
Belgié / Belgien dentiste spécialiste en Minister bevoegd voor
orthodontie/ Bijzondere Volksgezondheid
beroepstitel van tandarts
specialist in de orthodontie
2 Bulharsko / bvarapus CBMAeTencTBo 3a NpusHata daKkynTeT No AeHTaNHA MeguLUMHa
cneyunanHoct no "OptogoHTuA" KbM MeauumMHCKM yHUBEepCUTeT
3 Cyprus / KUmpog Miotomnowntikod AvayvwpLong tou Obovtlatplko ZupBouALo
ElSikol Odovtidtpou otnv
OpBodovrtikn
4 Cesko / Cesko Diplom o specializaci (v oboru 1. Institut postgradudlniho
ortodoncie) vzdélavani ve zdravotnictvi
2. Ministerstvo zdravotnictvi
5 Dansko / Danmark Bevis for tilladelse til at betegne Sundhedsstyrelsen
sig som specialtandlaege i
ortodonti Styrelsen for Patientsikkerhed
6 Esténsko / Eesti Residentuuri I6putunnistus Tartu Ulikool
ortodontia erialal
Ortodontia residentuuri
IGpetamist tdendav tunnistus
7 Finsko / Suomi / Finland Erikoishammasldakarin tutkinto, Yliopisto
hampaiston oikomishoito/
Specialtand-lakarexamen,
tandreglering
8 Francuzsko / France Titre de spécialiste en Conseil National de I'Ordre des
orthodontie chirurgiens dentistes
9 Grécko / EANGG TitAog Odovtiatpkng eldIKOTNTAG | _ Nepidépela
OpBodovtikn , ,
tmete NG — Nopapytakr Autodloiknon
— Nopapyia
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10 | Holandsko / Nederland Bewijs van inschrijving als Registratiecommissie
orthodontist in het Tandheelkundige Specialismen (RTS)
Specialistenregister van de Koninklijke Nederlandse
Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde
11 | Chorvatsko / Hrvatska -
12 | irsko / Ireland Certificate of specialist dentist in Competent authority recognised for
orthodontics this purpose by the competent
minister
13 | Litva / Lietuva 1. Rezidentdros pazymeéjimas, Universitetas
nurodantis suteiktg gydytojo
ortodonto profesine kvalifikacija
2. Rezidentliros pazyméjimas
(gydytojo ortodonto profesiné
kvalifikacija)
14 | Lotyssko / Latvija "Sertifikats"— kompetentas Latvijas Arstu biedriba
iestades izsniegts dokuments, kas
apliecina, ka persona ir
nokartojusi sertifikacijas
eksamenu ortodontija
15 | Luxembursko / Luxembourg - -
16 | Madarsko / Magyarorszag Fogszabalyozas szakorvosa Nemzeti Vizsgabizottsag
bizonyitvany
17 | Malta / Malta Certifikat ta' spe¢jalista dentali fl- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar
Ortodonzja Spedjalisti
18 | Nemecko / Deutschland Fachzahnaérztliche Anerkennung Landeszahnéarztekammer
fir Kieferorthopadie
19 | Polsko / Polska Dyplom uzyskania tytutu Centrum Egzamindw Medycznych
specjalisty w dziedzinie
ortodoncji
20 | Portugalsko / Portugal Titulo de Especialista em Ordem dos Médicos Dentistas
Ortodontia (OMD)
21 | Rakusko / Osterreich - -
22 | Rumunsko / Romania Certificatul de specialist in Ministerul Sanatatii
Ortodontie si Ortopedie dento-
faciala
23 | Slovinsko / Slovenija Potrdilo o opravljenem 1. Ministrstvo za zdravje

specialisticnem izpitu iz ¢eljustne
in zobne ortopedije

2. Zdravniska zbornica Slovenije
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24 | Spanielsko / Espafia - -
25 | Svédsko / Sverige Bevis om specialistkompetens i Socialstyrelsen
ortodonti
26 | Taliansko / Italia Diploma di specialista in Universita
Ortognatodonzia
27 | Spojené kralovstvo / United Certificate of Completion of Competent authority recognised for
Kingdom specialist training in orthodontics | this purpose
28 | Island / island -
29 | Lichtenstajnsko / Lichtenstein - -
30 | Noérsko / Norge Bevis for giennomgatt Odontologisk
spesialistutdanning i
universitetsfakultet
kjeveortopedi
31 | Svajéiarsko / Die Schweiz / La Diplom fiir Kieferorthopadie Eidgendssisches Departement des
Suisse / La Svizzera / La Svizra Diplome fédéral d’orthodontiste Innern und Schweizerische
Diploma di ortodontista Zahnarzte- Gesellschaft
Département fédéral de I'intérieur
et Société suisse d’odonto-
stomatologie Dipartimento federale
dell’interno e Societa Svizzera di
Odontologia e Stomatologia

85. V prilohe €. 3 casti B pism. b) tabul’ka €. 2 znie:

,,Tabulka ¢. 2

P.C. | Krajina Nazov dokladu Udelujtci organ
1 Belgicko / Belgique / - -
Belgié / Belgien

2 Bulharsko / Bbarapus CBuaeTencrso 3a npmsHaTa dakyATeT No AeHTasIHA MegULNHA
cneyunanHoct no "OpanHa KbM MeauUMHCKN YHUBEPCUTET
xupyprua"

3 Cyprus / KUmpog Miotomnowntikoé AvayvwpLong tou OdovTlaTpko ZupBouAlo
ElSkol Odovtidtpou otnv
JTOMATIKN XELPOUPYLKNA

4 Cesko / Cesko Diplom o specializaci (v oboru 1. Institut postgradudlniho
oralni a maxilofacialni chirurgie) vzdélavani ve zdravotnictvi
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2. Ministerstvo zdravotnictvi

5 Dansko / Danmark Bevis for tilladelse til at betegne Sundhedsstyrelsen
sig som specialtandlaege i tand-, ) )
mund- og kabekirurgi Styrelsen for Patientsikkerhed
6 Estonsko / Eesti - -
7 Finsko / Suomi / Finland Erikoishammaslaakarin tutkinto, Yliopisto
suuja leukakirurgia /
Specialtandldkarexamen, oral och
maxillofacial kirurgi
8 Francuzsko / France Dipléme d’études spécialisées de | Universités
chirurgie orale
9 | Grécko /EA\Gg Tithog O8ovtiatpikig EKOTNTAS | _ fepibépela
¢ N'vaBoyelpoupytkig (up to 31. , ,
— Nopapytakn AutoSloikno
December 2002) HapXIaKN nen
— Nopapyia
10 | Holandsko / Nederland Bewijs van inschrijving als Registratiecommissie
kaakchirurg in het Tandheelkundige Specialismen (RTS)
Specialistenregister van de Koninklijke Nederlandse
Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde
11 | Chorvatsko / Hrvatska - -
12 | irsko / Ireland Certificate of specialist dentist in Competent authority recognised for
oral surgery this purpose by the competent
minister
13 | Litva/ Lietuva 1.Rezidentlros pazyméjimas, Universitetas
nurodantis suteiktg burnos
chirurgo profesine kvalifikacija
2. Rezidentlros pazyméjimas
(burnos chirurgo profesiné
kvalifikacija)
14 | Lotyssko / Latvija - -
15 | Luxembursko / Luxembourg - -
16 | Madarsko / Magyarorszag Dento-alveolaris sebészet Nemzeti Vizsgabizottsag
szakorvosa bizonyitvany
17 | Malta / Malta Certifikat ta' spe¢jalista dentali fil- | Kumitat ta' Approvazzjoni dwar
Kirurgija tal-halq Spegjalisti
18 | Nemecko / Deutschland Fachzahnarztliche Landeszahnarztekammer
Anerkennung fur
Oralchirurgie/Mundchirurgie
19 | Polsko / Polska Dyplom uzyskania tytutu Centrum Egzaminéw Medycznych

specjalisty w dziedzinie chirurgii
stomatologicznej
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20 | Portugalsko / Portugal Titulo de Especialista em Cirurgia Ordem dos Médicos Dentistas
Oral (OMD)
21 | Rakusko / Osterreich - -
22 | Rumunsko / Romania Certificatul de specialist in Ministerul Sanatatii
Chirurgie dento-alveolara
23 | Slovinsko / Slovenija Potrdilo o opravljenem 1. Ministrstvo za zdravje
specialisticnem izpitu iz oralne N ) .
kirurgije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
24 | Spanielsko / Espafia - -
25 | Svédsko / Sverige Bevis om specialistkompetens i Socialstyrelsen
oral kirurgi
26 | Taliansko / Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita
Orale
27 | Spojené kralovstvo / United Certificate of completion of Competent authority recognised for
Kingdom specialist training in oral surgery this purpose
28 | Island / island -
29 | Lichtenstajnsko / Lichtenstein -
30 | Noérsko / Norge -
31 | Svajéiarsko / Die Schweiz / La Diplom fiir Oralchirurgie Eidgenodssisches Departement des
Suisse / La Svizzera / La Svizra o o ) ] Innern und Schweizerische
Diplome fédéral de chirurgie Zahnirzte- Gesellschaft
orale Département fédéral de I'intérieur
et Société suisse d’odonto-
Diploma di chirurgia orale stomatologie Dipartimento federale
dell’interno e Societa Svizzera di
Odontologia e Stomatologia

CLII

Zakon €. 153/2013 Z. z. o narodnom zdravotnickom informa¢nom systéme a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 185/2014 Z. z., zakona ¢&. 77/2015 Z. z.,
zakona ¢. 148/2015 Z. z., zakona ¢. 167/2016 Z. z., zakona ¢. 41/2017 Z. z., zakona .
351/2017 Z. z., zdkona ¢. 374/2018 Z. z., zakona ¢. 125/2020 Z. z., zakona ¢. 243/2020 Z. z.,
zakona ¢. 286/2020 Z. z., zakona ¢. 392/2020 Z. z., zakona ¢. 252/2021 Z. z. a 310/2021 Z.
Z. sa meni takto:

V prilohe €. 1 Casti B. Narodny register zdravotnickych pracovnikov pism. a) a h) sa vypustaju
slovéa ,,0daj o rozsahu pracovného tivdzku zdravotnickeho pracovnika v d’alSom vzdeldvani,*.

CL 111

Zakon ¢&. 252/2021 Z. z., ktorym sa meni a dopiiia zikon & 578/2004 Z. z. o
poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
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organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a ktorym sa menia a doplnajua niektoré zakony sa meni takto:

1.V ¢lanku I druhy bod znie:
»2. V § 40 odsek 12 znie:

"(12) Vzdelavacia ustanovizen, ktorej ministerstvo zdravotnictva vydalo osved¢enie o
akreditacii, je povinna

a) uskutocnovat’ akreditovany program v sulade s podmienkami, za akych sa osvedcenie
o akreditacii vydalo, so schvalenymi zmenami tykajacimi sa akreditované¢ho programu podl'a
pismena c) a v sulade so vSeobecne zavdaznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 2,

b) viest administrativnu agendu o uskuto¢niovani akreditované¢ho programu vratane
zoznamu Ucastnikov akreditovaného programu a zoznamu absolventov akreditovaného
programu v prisluSnom kalenddrnom roku; zoznam osobnych tudajov v zozname ucastnikov
akreditovaného programu a v zozname absolventov akreditované¢ho programu tvori: titul,
meno, priezvisko, rodné ¢islo, Stat a miesto trvalého pobytu alebo miesto prechodného pobytu
v Slovenskej republike, emailova adresa, telefonne Cislo, datum, miesto a $tat narodenia na
ucely ich systematického spractivania vzdeldvacou ustanoviziiou; vzdelavacia ustanovizen
udaje zo zoznamov poskytuje ndrodnému centru, okrem emailovej adresy a telefénneho ¢isla,

¢) pisomne ozndmit’ vSetky zmeny tykajlice sa akreditované¢ho programu na schvalenie
ministerstvu zdravotnictva; sicastou oznamenia je doklad viazuci sa k zmene a cestné
vyhlasenie, ze ostatné tidaje v ziadosti a projekte Studijného programu zostali nezmenené,

d) pisomne oznamit’ ministerstvu zdravotnictva kazdu zmenu tdajov podl'a odseku 7
pism. b); stiCastou oznamenia je doklad preukazujici zmenu tdajov,

e) viest’ zoznam vydanych diplomov o $pecializacii, zoznam vydanych certifikatov a
zoznam vydanych potvrdeni (§ 41 ods. 1) podl'a datumu ich vydania,

f) poskytovat’ osobné udaje zo zoznamu podla pismena b) a poskytovat tdaje zo
zoznamu podl'a pismena e) komore prisluSnej na vedenie registra na ucely vedenia tohto
registra,

g) vydavat’ diplomy o Specializicii, certifikaty a potvrdenia podla § 41 ods. 1 do 30 dni
odo dna ukoncenia vzdelavania,

h) pisomne oznamit'" zdravotnickemu pracovnikovi zaradenému do dalSieho
vzdelavania zruSenie osvedCenia o akreditacii podl'a odseku 16 v akreditovanom programe, v
ktorom sa zdravotnicky pracovnik vzdeldva, do 30 dni odo dna zruSenia osvedCenia o
akreditacii,

1) pisomne oznamit’ zdravotnickemu pracovnikovi zaradenému do d’alSieho vzdelavania
zéanik platnosti osved¢enia o akreditacii podl'a odseku 18 pism. a) v akreditovanom programe,
v ktorom sa zdravotnicky pracovnik vzdelava, do 30 dni odo dia zaniku platnosti osved¢enia o
akreditacii,

j) zverejiiovat a priebezne aktualizovat’ na svojom webovom sidle zoznam vyucbovych
zdravotnickych zariadeni,®**®) alebo inych institacii, v ktorych prebieha prakticka &ast
vzdelavania, pre prislusné Studijné programy,
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k) zverejnit’ na svojom webovom sidle datumy uskuto¢nenia Specializacnej skusky v
prislusnom Specializacnom odbore pre zdravotnicke povolanie lekdr a zubny lekar na
nasledujuci kalendarny rok; vzdelavacia ustanovizei je povinna uskuto¢nit’ v kalendarnom roku
najmenej Styri Specializacné skuSky v prisluSnom Specializatnom odbore pre zdravotnicke
povolanie lekar a zubny lekdr, a to prva v termine januar az marec, druhti v termine april az jun,
tretiu v termine jil az september a Stvrt v termine oktdber az december,

1) umoznit’ zdravotnickemu pracovnikovi uskutocnit’ opravna Specializacna skusku v
prislusnom Specializacnom odbore pre zdravotnicke povolanie lekér a zubny lekar v najblizSom
termine podla pismena k) od prihlasenia sa na opravnu Specializa¢nt skusku, najviac dvakrat a
najneskor do dvoch rokov od neuspesného absolvovania Specializacnej skusky v riadnom
termine,

m) poskytovat elektronicky postupom, metédami a v lehotach podl'a osobitného
predpisu 33ab) kopie dokladov a udaje podl'a § 92a ods. 3 narodnému centru,

n) zabezpecit pri poskytovani kopii dokladov a poskytovani udajov podla pismena m)
spracivanie osobnych udajov v Centralnom registri zdravotnickych pracovnikov v d’alSom

vzdelavani vyluéne v rozsahu spractivanych osobnych tidajov podl'a osobitného predpisu.33)«,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 33ab a 33ac zneju:
»33ab) § 14 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 153/2013 Z.z. v zneni neskorsich predpisov.
33ac) Priloha €. 1 ¢ast’ B pism. a) zdkona ¢. 153/2013 Z.z. v zneni zékona ¢. 252/2021 Z.z.*.*.

2.V ¢lanku VIII sa slova ,,§ 40 ods. 13 pism. m) a n)*“ nahradzajt slovami ,,§ 40 ods. 12 pism.
m) an).
CL 1V

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 1. februara 2022 okrem ¢l. 1 bodov 71 az 76, ktoré
nadobudaju G¢innost’ 30. juna 2022.
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